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CHOLO
BEDIENUNGSANLEITUNG -

Ziel

Es ist wichtig, dall Sie das Handbuch lesen. Nur so ist ein volles
Verstdndnis der Folgen des Infernos und des ungeheuren Elends
moglich, dem die in ihrem Atombunker eigenscholossene Menschheit
gegeniibersteht. Und, was noch witchtiger ist, Sie werden das volle
Ausmaf Ihrer Verantwortlichkeit fiir die Zukunft dieser Menschen
erkennen. )

Mit Hilfe des beliebten Bunkerspiels ‘RAT’ haben Sie Zugang zu
dem einzigen Roboter auf der Erdoberfldche, der unter Kontrolle des
Bunkercomputers steht. Alle anderen Computer und Roboter sind
ihren eigenen irregeleiteten, verdorbenen Logik-Schaltungen
ausgeliefert; wie besessen, wollen sie unbedingt das tetraedische
Bunkerdach versiegelt halten. Dieses Siegel zu brechen, ist Thnen
tberlassen.

Die Roboter sind jedoch nicht véllig verloren. Wenn Sie einen
Anschluf} herstellen, kénnen Sie sie umprogrammieren, so daf sie
Thre Befehle annehmen. Auflerdem kénnen Sie durch Zugriff auf die
Oberflachencomputer an die in deren Dateien gespeichterten Informa-
tionen gelangen. Es bleibt Thnen tberlassen, die Roboter und die
Informationen, die Sie vorfinden mit Umsicht einzusetzen, damit Sie
das Geheimnis entdecken, wie das Bunherdach gesprengt und die
Bevolkerung befreit werden kann. ‘

Wie man anfiangt

Nach dem Laden von Cholo befinden Sie sich im Meniimodus. Auf
dem Bildschirm sehen Sie dann einen sich drehenden RAT-
Droiden, den einzigen Roboter, der zu diesem Zeitpunkt unter Kon-
trolle ist. ;

Lassen Sie fiir den Augenblick den Rest der Displays im
Meniimodus unbeachtet und driicken Sie die Taste fiir die Roboter-
wahl. So bekommen Sie den RAT-Droiden unter Kontrolle. Thr
Bildschirm wird so dhnlich aussehen wie der umseitig abgebildete.













herausfinden, welche zwei Teleporter jeweils miteinander verbunden
sind.

Zur Benutzung eines Land-Schiff Teleporters lassen Sie zunachst
ein Schiff an der Seite des Piers anlegen, die dem Land-Teleporter
am néchsten ist. Sie erfahren, wenn Sie korrekt angelegt haben.
Setzen Sie dann den Roboter, den Sie aufs Schiff bringen méchten
auf das Land-Telepoter-Feld. Sie héren den Positionsanzeiger ein
paarmal, und dann kommt der Roboter auf das Schiff. Sie erfahren,
wenn er richtig an Board angekommen ist.

Um das Schiff zu verlassen, lassen Sie das Schiff zu erst korrekt
anlegen, dann iibernehmen Sie Kontrolle iiber den Roboter an Bord.
Der Roboter wird zum Land-Teleporter teleportiert.

Niitzliche Information

Seien Sie am Ufer sehf vorsichtig. Wenn ein Roboter in die See fillt,
kommet er um, und man kann ihn nicht zuriickbekommen.

Haben Sie Geduld, wenn Sie versuchen, das Flugauge zu ldhmen.

Es wird ab und zu einmal auf der Erde landen.
Wenn das Flugauge in der Luft ist und sich nicht bewegt, nehmen
Sie eine neue Position in einiger Entfernung von Ihrer alten ein.
Grund dafiir ist, daf alle Roboter sich stindig {iberlegen, wohin sie
als néchstes fahren sollen, und wenn Sie sich an der Stelle befinden,
zu der sie wollen, und sie keinen anderen Weg nehmen kénnen,
bleiben sie unter Umstinden einfach, wo sie sind.

RadarPRG ist von unschitzbarem Wert, wenn Sie versuchen,
Roboter zu finden, die auBer Sicht sind. Manchmal kann man sie nur
auf diese Art wiederfinden!

Die Wachroboter erscheinin immer in Vierergruppen, wenn sie eine

Gegend patrouillieren. Wenn Sie versuchen, einen Wachroboter aus
seiner Gegend zu entfernen, kommt er um.
Wenn Sie mit einem neuen Roboter in ein Wachroboter-
patrouillengebeit kommen, werden alle Wachroboter in diesem Gebiet
neu eingestellt. Fahren Sie deshalb alle Roboter, die Sie brauchen,
in ein von Wachrobotern kontrolliertes Gebiet, bevor Sie zu schieBen
anfangen. Tun Sie das nicht, kommen die Wachroboter in voller
Starke zurtick, sobald Sie einen neuen Roboter in das Gebiet bringen,
und all Thr SchieBen war umsonst. .

CHOLO

Am Anfang war das Licht, und das Licht wurde heller,
Sodaf} die Sonne in ihrer Majestét verblich.

Und am Ende war eine Dunkelheit, und das Bése in ihr war
mdéchtiger

Als das Bose in Beelzebub.

Und danach kamen die Unwetter und stikender Seuchenregen,
Ein Wind wehte, der dem Land das Leben raubte

Und die Erde bis auf die innerste Seele bloBlegte,

SodaB nichts sich riihrte als giftige Dampfe.

Und das Land wurde zu Asche und die Wasser faul,
Verunreinigt durch einen Schmutz, der nicht zu beseitigen war,
Und der Himmel selbst war mit Blut besudelt,

SodaB die Erde vor Schmerz weinte,

Da brach das einzige Saatkorn auf, in der Tiefe gesit zum Schutz
vor unheiligem Feuer,
Dehnte sich und begann endlich,; sich zu rithren.




CHOLO

Die Hitze wurde langsam unertréglich; Schweil trépfelte in einer
schmalen Spur an Jareds linker Nasenseite herunter. Er wischte sich
mitdemRiickenseiner schmierigen Hand iiber die Augenundblinzelte
indasflackernde gelbe Licht. Er streckte die Hand aus und klopfte mit
seinem langen Schraubenzieher an die Lampe, eine kleine Lich-
teinheit, die direkt in der Wand des Kabelkanals saf. Eine Sekunde
langgliihte sieheller und gingdann ganz aus. Er fluchte zumx-tenMal
andiesem Tagleise vor sich hinund schlug hirter gegen die Lampe; sie
erwachte miihselig wieder zum Leben. Es war sowieso schon schlimm
genug, sechs Stundenam Tag in eine 60 cm weiten Tunnel gezwingt zu
sein, eingeschriinkte Bewegungsfreiheit behagte ihm nicht, und er
hafite es, wenn es dunkel wurde. Er blinzelte wieder zu der Schalttafel
hoch, die er gerade tiberpriifte, und dankte Gott, daB es fiir diesen Tag
die letzte war.

Jared gehérte zu - einem - Elite-Team von Computer-
wartungstechnikern. Im ganzen Bunker gab es nur sieben. Er hatte
schonimmer den Ehrgeiz gehabt, dazuzugehoren, schon alsKind, aber
in letzter Zeit hatte er angefanen, seinen EntschluB zu bedauern,
schlieflich war es iiberhaupt nicht so, wie er es sich vorgestellt hatte.
Alserilterwurde, hatteerjedes Geschichtsbuch gelesen,daBerbekom-
menkonnte. blakes Klassiker “Die Entwicklung des Psionengehirns”,
Jonsons “Die Entstehungsgeschichte de Computerdenkens”, es gab
nichts, was er nicht gelesen hatte. Der Computer war sein ganzes
Leben, obwohl alle anderen ihn fiir verruékt hielten. War niitzte es,
fragten sie, zu was taugte ein Compterexperte schlieBlich im Bunker
auBerzur Wartung? Sogar die war nicht besondersschwierig. Der Com-
putersagteihm, waserzumachenhatte, erbrauchte nur wieeine Ratte
im Loch herumzukriechen und durchgeschlagene Schaltkreise zu
reparieren. Jeder Idiot hitte das machen kénnen. Jared seufzte und
klappteden Deckel wieder wiederiiber denSchaltkasten,denergerade
neu eingestellt hatte. Er drehte sich um, sodaB er wieder auf dem
Brauch lag, und fing dann an, sich, Arme voran, in Richtung auf den
Hauptverbindungstrakt vorwirtszuzwiingen, der ungefihr hundert
Meter weiter den Kabelschacht herunter lag.
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“So, fiir heute bin ich fertig”’

“Danke, Jared”, antwortete eine sanfte kiinstliche Stimme, “mach
dir einen schonen, geruhsamen Abend.”

“Ja, ich werd’s versuchen, aber Gott weil}, wen sie heute Nacht
vorbeischicken.”’

“Du weiBt, daf es dir egal sein sollte, Jared. Manchmal glaube ich,
du liest zuviele von diesen alten Biichern. Heutzutage liest niemand
mehr Biicher.”

“Heutzutage tut niemand iiberhaupt mehr was, wenn du mich
fragst”, murrte Jared. Nach einer kleinen Weile kam er an den
senkrechten Verbindungsschacht. Er quélte seinen Korper durch den
rechten Winkel und begann, eine Hand nach der anderen, die lange
Réhre hochzusteigen. Seine Hinde auf den Metallsprossen waren
schmierig, aber die Sprossen waren im Laufe der Jahre so rostig
geworden,dallerfesten Griffhatte, und erkamschnellnachobenvoran.

Bald wurde das Licht im Kabelschacht wirmer und heller: er ndherte
sich der 6ffnung. Jared warf seine Werkzeugtasche durch, dchzte und
kletterte ihr nach. Er blieb einen Augenblick sitzen, sog die
vergleichsweise reine Luft ein und streckte seine verkrampften
Glieder. Als er die Deckplatte anhob, sah er, wie tief es hinunterging,
und er schauderte. GroBe Hohenunterschiede waren ihm genauso
verhaflt wierdumlich Beengtheit. Er hiitte sichkeinen unpassenderen
Job aussuchen konnen. Mit seinem elektrischen Schraubenschliissel
machte er die Platte fest, und als der letzte Bolzen einrastete, seufzte
Jarenerleichtert. Vor filnf Jahren war es nicht so schlimm gewesen, als
er Wartungsmechaniker war, damals hatte man ihn hochstens einmal
in der Woche aus dem Biiro geholt. Jetzt geschah es fast jeden Tag. Gott
weill was konnte passieren, wenn es schlimmer wiirde. Niemand sonst
hatte auch nur das geringste Interesse daran, iiberhaupt im Bunker
echte Arbeit zu leisten. Er warf sich die Tasche iiber die Schulter und
latschte miide zum Transportband hinauf. Wenigstens hatte er im
Kabelkanal etwas Ruhe und Frieden, dachte er in einem Anflug von
Sarkasmus. Das Band fing zu laufen an, sowie er sich daraufstellte.
JarendschloB die Augenundhieltsich an der Seite seiner Féderscheibe
leicht an der Stange fest. Nach fiinf Minuten hielt das Transportband
plétzlich an, und er wurde zu Boden geworfen. Er fluchte laut.

“Tut mir leid, Jared, sagte die ruhige,’ logische Stimme, “es scheint
ein Fehler im Transportsystem vorzuliegen.” Das war ihm nicht neu.

“Das ist nun schon das dritte, das diesen Monat kaputtgegangen ist!
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Was zum Teufel geht hier vor?”

“Ach,Siehabenjajetzt keinen Dienst”, sagtedie dankbare Computer-
stimme, “danke der Nachfrage, aber ich lasse einen der anderen
Mechaniker nachsehen. Es handelt sich wirklich nur um einen ganz
geringfiigigen Fehler.”

“Danke”, sagte Jared vorsichtig.

“Nichts zu danken, einen schénen Feierabend auch.” Der Computer
blieb von Ironie unberiihrt. Der Tunnel vor ihm ging noch drei
Kilometer weiter, bevor er in eine Transportkreuzung miindete, und
Jared stetzte sich, nicht eben begeisterten Schrittes, in Trab.

Eine Stunde spiter zog er dankbar die Tiir zu seiner Ruhekapsel
herunter und streckte sich wohlig in seiner Plasto-Blase aus. Er nahm
seinen Kapsel-Modulator und driickte ein paar Knépfe. Sofort wurde
das Licht dunkler und wirbelte dann in einer Myriade von Pastell-
farben umher. Sanfte Instrumentalmusik fing zu spielen an, und es
war, als ob die Lichter im Rhythmus dazu tanzten. Er driickte noch
einenKnopfundeinschébiger Driodfuhrauseiner Nischeinder Wand.
Der Droid war ungefiihr 60 cm hoch und hatte in ebtwa menschenartige
Form, obwoh! Massen von Drihten herausragten, wo das Kinn hétte
sein sollen, und die Augen in einem hiochst unnatiirlichen Winkel aus
denHohlen hingen. In der Metallhand hielt er ein hohes Glas, und das
Eis darin klirrte, als er mit unregelmifBigen Bewgungen auf Jared
zukam. Nach einer Reihe halbkreisformiger Manéver blieb er endlich
vor der Plasto-Blase stehen.

“Gurginonik”, kriichzte er und goB seinem Herren ein MaBvoll iiber
die Hose. Jared ri3 es ihm schnell aus der Hand und schickte ihn mit
einemscharfen Knopfdruck inseine Nische zuriick. Der Droid war eine
Antiquitit, dieerliebevollretaurierthatte. Niemandim Bunker auBer
ihm besall einen funktionierenden Diener-Droid, obwohl einem
Geriicht zufolge die Gilde der Neo-Vestalinnen ein Freudenmodell
hatte, aber natiirlich gaben sie soetwas nie zu. Jared war sehr stolz auf
seinenSchatz. Ernipptezufriedenan seinem GinundschloBdie Augen.
Nach einer Weile beganner zu désen und war schon fast eingeschlafen,
alsdieleise Musik durch einen pulsierenden Ton unterbrochen wurde,
und die Lampen aufzuleuchten begannen. Er 6ffnete die Augen und
stand mithsam auf, dann driickte er auf das erleuchtete quadratische
Feld neben seiner Tiir. Als die Tiir leicht nach oben glitt, konnte er
sehen, daB eine junge Frau, ungefihr in seinem Alter, drauflen davor
stand. Sie war fast so grofl wie Jared, undihr rabenschwarzes Haar war
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entsprechend der aktuellen Mode geschnitten.

“Hallo.’ Sie lichelte herzlich. “Ich glaube nicht, dall wir einander
schon einmal zugeteilt worden sind, oder?”

“Nein, das glaube ich auch nicht”, antwortete Jared, “Horen Sie,
wiirde esThnen etwas ausmachen, wenn wir die Sache heute abend auf
ein andermal verschieben?”’ Die Augen der jungen Dame leuchteten
auf. ‘

“Verschieben, wasistdas?Ich glaube,dashabeichnochnie gemacht.”’

“Nein, ich glaube, Sie verstehen mich nicht. Was ich meine ist, ich
méchte,daBSienachHause gehen. Ichmochteebenheutenachtalleine
schlafen.)” Das Gesicht des Midchens zuckte, und dann fing sie an zu
weinen.

“Was stimmt denn nicht mit mir, finden Sie much nicht attraktiv?”

“Doch,darumgeht’s mir nicht, esistblof, naja,ichhabeeine Freudin
und mochte die Nacht eigentlich nicht mit Thnen verbringen. Obwohl
Sie sehr hiibsch sind”’ Sie sah Jared erstaunt an.

“Wissen Sie, Sie sind wohl einbifichen verriickt, Mister”” Sie warfdas
Haar schroffzuriick und drehte sich um. Als sie sich auf das Transport-
band stellte, rief sie iiber die Schulter,

“Ich werde des melden, Sie brauchen Hilfe.”

Jared seufzte und zog die Tiir wieder herunter. Soetwas wie
monogame Beziehungen gas es im Bunker nicht. Es war zwar erlaubt,
Zuneigungen zu fassen, sie durften aber nicht zum Ausschlufl Anderer
fithren. Der Computer teilte jede Woche neue Partner zu, und es wurde
als schwerer VerstoB3 gegen dan guten Ton verstanden, wenn man sich
weigerte, jemanden aufzunehmen. Am Anfang der Bunkergeschichte
hatte es ernsthafte Schwierigkeiten mit Ehestreitigkeiten gegeben,
die in manchen Fillen sogar zu Mord und Aufruhr gefiihrt hatten.
Heutzutage sorgte natiirlich die Genzentrale dafiir, dal immer
gleichviele Manner und Frauen im Bunker lebten. Trotzdem war
Heirat vom Zentralcomputer fiir ungesetzlich erklirt worden, da er
ausgerechnethatte, daf diesder hidufigste Grund zur Unzufriedenheit
imBunkerwar. Eifersucht gabesnicht mehr;schieBlichhatteniemand
Grund, eifersiichtig zu sein. Es war eine perfekte Gemeinschaft, das
heiit, perfektfiir alle auBBer Jared. Jared hatte sich verliebt, underfing
langsam an zu glauben, daf dieses Gefiihl genauso antiquiert war wie
sein Vorkriegs-Droid. Er wuBte, daB es Arger geben wiirde, weil er das
Méidchen weggeschickt hatte. Die Mediziner hatten ihn schon einmal
kommen lassen, und die Aussicht auf einen zweiten Besuch behagte
ihm gar-nicht. Er schaltete das Licht aus und legte sich in seine
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Ruhekapsel. Das Kontrollpult an der gegeniiberliegenden Wand
erwachte leicht flackernd zum Leben.

“Hallo, Sir, war’s ein schoner Abend?”

“Eigenlich nicht, Lucy, nein.’

““Wieichsehe,sindSieheute abend wider alleine. Siefiihlen sichdoch
nicht schlecht?” ‘

“Nein, es geht mir gut. Danke, Lucy, ich muf3 nur mal eine Nacht
richtig durchschlafen.”

“MéchtenSieeine Tasseheifle Schoko? Manschlift sehr gutdanach.”

Jared ldchelte, der Computer versuchte dauernd, ihm daswiderliche
ZeugeinzufléBen. Schoko gehorte auchzu den Sachen, dieerhalite,und
der Bunker liebte. Es stimmte, von dem Zeug schlif man ein, aber es
versetzte einen auch in eine unnatiirlich gliickliche Stimmung, und
Jaredfiihite immer, wie seine Willenskraft nachliel, wenn er estrank.
Wer wullte,. was passieren wiirde, wenn die schwarzhaarige Schénheit
zuriickkédme?

“Nein danker, aber sag’ mal, was tut ihr da iiberhaupt rein?”’

“Esistnursoein Gemisch vonSchokolade und Malzmitheifler Milch,
es ist sehr wohltuend.”’ :

“Ja, das will ich schon glauben, aber was tut ihr sonst noch da rein?”

“Ich hab’ Thnen das schon einmal gesagt, Jared, es ist sonst nichts in
dem Getrink. Ich glaube wirklich, Sie werden alt und leiden unter Ver-
folgungswahn.’

Die Stimme des Compiiters war genauso gelassen und beruhigend wie
immer, aber er spiirte eine leichte Drohung hinter den sanften Worten.
ParanoiawurdeimBunkeralsernste Krankheitbetrachtet. Wenneine
ganze GemeinschaftaufsoengemRaumlebte, war Panik etwas, dasum
jedenPreisvermieden werden mufBite. Die Medizineriiberwachten alle,
die Anzeichen von Paranoia oder Ruhelosigkeit aufwiesen, und
schleppten sie dann sehr flott zu Tests mit der Gedankensonde an.

“Ichbin erst vierundzwanzig”, sage Jared, ‘“‘und ich besitze bloB3 eine
gesunde Neugier.”’

“So? Erinnersn Sie sich, was mit der Katze passiert ist?”

“Der Katze?”’ ‘

“Das ist ein altes Erdentier.”

Es gab keine Tiere im Bunker aufler Ratten, und niemand wuflte, wie
die hereingekommen waren. Man nahm an, dafl wihrend der Bauar-

beiten ein paar einen Eingang gefunden hatten und der Entdeckung
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entgangenworde waren. Wieauchimmer, eine grofie Kolonie vonihnen
lebte in den Kabelkanilen; die Mechaniker mufiten sehr vorsichtig
sein.

“Ich gehe jetzt zu Bett”, sagte Jared gdhnend.

“Gute Nacht, Jared. Ich wiinsche angenehme Nachtruhe.”

Jared schrie. Irre Panik ergriff ihn, als die Metallwinde immer ndher
riickten. Er schnappte nach Atem und miihre sich ab, kostbare Luft in
seine zermarterten Lungen zu saugen ... Die Hitze stieg weiter,
wihrend die Luft diinner wurde. Das war das Ende. Die Wande zogen
sichum ihm zusammen, und die Héinde bluteten ihm, als er versuchte,
sie anzuhalten. Sein Verstand setzte aus. Er warf die Arme vor die
Augen, kauerte sich auf dem Fu3boden zusammen und wimmerte die
ein verzweifelts Kind.

Das sanfte orange-gelbe Licht ging mit kaum wahrnehmbarem
Summen an und eine beruhigende Roboterstimme sprach.

“Ist alles in Ordnung, Sir?”’

Jared offnete die Augen. Er war aus dem Bett gesprungen und fan
sich, zum drittenmal in dieser Woche, in der Mitte seiner Ruhekapsel
stehend wieder. Er sah auf das glackernde Pult an der Wand.

“Ja, allesist O.K., dubrauchst deine Leitungen nicht zu iiberladen.”

Mit zitternder Hand fuhr er sich iiber die schweilbedeckte Stirn und
rieb sich die schon miiden Augen, wihrend er sich auf dem Bettrand
niederlief. “Verdammt, murrte er leise; das hier bedeutete garantiert
einen weiteren Besuch von den Medizinern. Es war den Leuten nicht
erlaubt, nachts schreiend aufzuwachen; niemand bekam mehr
Alptrdume. Erzog das verkniillte Bettlakenzurecht und legte sich hin.
Seine Augen starrten ins Schwarze, als Luch automatisch die
Beleuchtung regulierte. Er driickte den Knopf auf dem Armband-
kontrollzentrum, und dieleuchtendenrotenZahlen verrietenihm, dafl
das ‘Tageslicht’ nur noch zwei Stunden entfernt. Er wullte, daB es
sinnloswire,zuversuchen,wiedereinzuschlafen,und aullerdemwollte
er nicht denselben Alptraum noch einmal haben. Sie hatten erst vor
vier Wochen angefangen, und es war immer dieselbe Szene: Er war
alleine in einem Zimmer. Der Elektromechanismus an der Tiir funk-
tionierte nicht, und langsam fingen die Winde an, sich zusammen-
zuziehen ... Ganz gleich, wie sehr er versuchte, die Tir
aufzukbekommen oder um Hilfe zu rufen — nichts ging, und kein Laut
drang aus seiner Kehle. Schlieflich, als die Winde immer néher
kamen, und die Luft verbraucht war, rollte er sich einfach zu einer
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Kugel zusammen und heulte. An dieser Stelle wachte er immer auf,
und jede Nacht fiirchtete er, da er es beim niichstenmal nicht téte.

Ehe er sich’s versah, gingen die Lampen an und wurden allméh-
lich heller.

“Es ist jetzt Morgen, Sir, Zeit zum Aufstehen und Friihstiicken.”
Die sanfte kiinstliche Stimme klang wie immer so fréhlich, dafl sie
ihn fast zur Raserei brachte.

“Eines Tages werde ich dir eine tédliche Stromstérung verpassen!”

Jareds Laune hatte sich durch noch eine schlaflose Nacht nicht
eben verbessert. Zweifellos wiirde dieser Wutausbruch als ein
weiterer Fall von Irrationalitét betrachtet werden, aber das war ihm
jetzt egal.

“Méchten Sir jetzt IThre Dusche nehmen? Die Temperatur ist auf
den Stand gebracht, den Sie bevorzugen.’

Jared schiittelte resigniert den Kopf und ging in seine Sanitér-
kabine. Die starken Wasserstrahlen trommelten ihm auf den Korper
und linderten den Schmerz in seinen Muskeln. Nach ein paar
Minuten wurde das Wasser durch Heiflluftsrahlen ersetzt, die ihn
schnell trockneten. Er schiittelte das Haar und setzte den Rasier-
mechanismus in Gang. Die Rasierkugel schlof} aus ihrer Nische, gab
schwach zischen einen diinnen Strahl von sich und fiel dann
herunter, wobei sie Jared auf den FuBl traf. Er schrie auf — eine
Rasierkugel war nicht gerade leicht — und hiipfte in der Kabine
herum.

“Luacy”, rief er, “wiirdest du freundlicherweise meinen
verdammten Rasierer aufladen!” Er hob ihn auf und steckte ihn
grob in die Steckdose zuriick. / ‘

“Tut mir leid, Jared, ich kiimmere mich sofort darum.”

Er rieb sich mit der Hand tiber die rauhen Stoppeln an seinem
Kinn, zog sich schnell an und verliefl dann seine Kapsel in Richtung
Gemeinschaftsnahrungsaufnahmebereich. Er hafite das Friihstiick.

Jared hafite den Bunker. Er war ein Produkt menschlicher Hoobst-
leistung im Bereich der Technologie, die perfekte Schutzanlage
gegen jene andere menschliche Hochstleistung — die Zerstérung der
Welt. Er lag tief unter der Stadt, deren Bevilkerung er einst
aufgenommen hatte. Die Stadt Cholo schwelte auf der Oberfliche
des Planeten. Seit zahllosen Generationen kannte sie kein mensch-
liches Leben mehr. Niemand, der im Bunker lebte, hatte jemals den
FuB auf die Erdoberflache gesetzt, und niemand hatte auch nur mit
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demand gesprochen, der fas getan hatte. Die unterirdische Kolonie
wartete geduldig darauf, daB die Radioaktivitit, die die Staft
vergiftete, sich verlor, und ihr die Riickkehr gestattete. Roboter-
mechanismen und motorisierte Droiden priiften die Strahlungs-
stdrke. Und fiir den Fall, daB es nicht mehr gefihrlich war, und die
Menschen zuriickkehren konnten, waren sie so programmiert, dafl
sie dann den versiegelten Bunkereingang aufbrechen wiirden.
Heute schien der Krieg, der die Welt verwiistet hatte, wie ein alter,
halbvergessener Alptraum. Das Leben innerhalb des Bunkers ging
so geordnet und ruhig vor sich, daB die Masse der Bevilkerung
hatte. Es gab keine Konservativen und keine Kommunisten im
Bunker, es gab iiberhaupt keine Politik. Der Computer hatte alles
unter Kontrolle, und alle waren gliicklich. Es gab keine Panik, das
Herauskommen eilte nicht. Sie hatten es bequem und waren mit
sich zufrieden. Der Bunker war ihre Welt. In seinem Schutz geboren,
fiithlte sich niemand im Grunde seines Herzens wirklich sicher
genug, ihn zu verlassen.

Jared war die Ausnahme. Jeden Tag las er die Instrumente ab, und
suchte nach einem Abfall der Radioaktivitdt in Cholo. Jeden Tag
wurde er enttduscht. Als er heute auf die Transportbidnder zuging,
hoffte er noch stdrker als gewohnlich auf ein paar Zeichen, die ihm
Mut machen wiirden. Er sprang iiber das Bandsystem und landete
auf dem fesstehenden Stiick in der Mitte. Dann atmete er tief durch
und fing an, den langen Korridor entlang zu sprinten. Er iiberholte
zwei Passagiere, die sich anguckten und die Kopfe schiittelten. Jared
war ganz bestimmt exzentrisch.

Als er en die Hauptkreuzung kam, hielt er inne, sprang dann,
anstatt sich nach rechts zu wenden, auf das gegeniiberliegende
Band und fuhr nach links, auf die Hauptcomputereinheit zu. Hier
war es, wo téglich der offizielle Anzeigestand fiir den Strahlungs-
grad oben bekanntgegeben wurde. Er wullite, daBl er zu spét zum
Frithstiick kommon wiirde, aber heute Morgen wollte er nichte
warten. Er fing an zu pfeifen und stampfte weiter die Edelstahlréhre
zur Z:.C.E. hinunter. Nachdem er ungefihr zehn Minuten ununter-
brochen gelaufen war, kam er atemlos und schwitzend an die
Sicherheitstiiren, die zu den Aufziigen fiihrten. Er schob seine
metallene Ausweiiplakette in den Schlitz, legte die rechte Hand auf
die blanke Metallplatte und heilt das linke Auge vor den Irisidentifi-
zierungsapparat. Die massiven Wolframtiiren 6ffneten sich gerdu-
schlos, und Jared trat in den Fahrstuhl. Sofort schlossen sich die
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Tiren hinter ihm. Er starrte auf den vertrauten Leuchtplan an
derlinke n Wand, auf dem die Bereiche des Zentralcomputers
abgebildet waren, zu denen er iiber diesen Fahrstuhl und mit seiner
Unbedenklichkeitserkldrung Zugang hatte. Er driicke den Code fiir
das Uberwachungszentrum von Cholo und hielt sich an der Stange
fest, als der Lift mit unglaublicher Geschwindigkeit vorwirts und
nach unten schof}. Niemand wuBte genau, wie grof3 der Bunker war,
aber er war riesig. Kurz darauf hielt der Fahrstuhl an, und als sich
die Tiiren 6ffneten, ging Jared durch in die vertraute Umgebung der
Uberwachungseinheit. Er ging schnell zu einem Tischterminal und
setzte sich auf den Formstuhl, der sich automatisch seinem Korper
anpalite, und schaltete das Terminal ein. Auf dem Bildschirm
erschien die iiblich Frage nach dem Sicherheitscode, der ihm
Zugang gewidhrte, und er tippte die dreiundzwanzig Buchstabenund
Zahlenlange Folge ein. Der Bildschirm wurde geloscht und statt-
dessen erschien ein Menii fiir die verschiedenen iiber die Einheit
zugénglichen Bereiche. Jared forderte den neuesten Bericht iiber die
Strahlungssérke oben an. Der Bericht sah genauso aus wie die
ganzen zwei Jahre, die er ihn schon abgerufen hatte.

“Die Strahlungsstirke in Cholo iibersteigt das fiir Menschen
ertriagliche Mal}’

Cholo war noch verstrahlt. Jared seufzte. Er hatte nichts besseres
erwartet, aber er hoffte trotzdem, daB der Bericht einmal anders
ausfallen wiirde. Und das war immer am nichsten Tag.

Er tippte auf ein paar Tasten, und der Bildschirm mit dem Bericht
wurde durch die Unterhaltungssektion des Hapthauscomputers
abgelost. Er iiberflog schnell das Spielmenii und wihlte RAT RAT
war eine Art Nationalsport, und Jared war ungeschlagener Bunker-
champion; niemand schaffte es auch nur annihernd, ihn zu iber-
treffen. Heute sausten seine Finger mit rasanter Geschwindigkeit
iiber die Tasten, und ein irgendwie unheimliches Licht schien in
seinen Augen zu glimmen. Eine halbe Stunde spiter hatte er seine
personliche Bestleistung unterboten und einen neuen Bunkerrekord
aufgestellt. Er stief einen Triumphschrei aus und wirbelte auf
seinem Stuhl herum, bevor er das Terminal abschaltete. Er merkte,
daf er grolen Hunger hatte, und-sah auf die Uhr: er wiirde sich
beeilen miissen, wenn er es noch rechtzeitig vor Ende der Friih-
stiickszeit schaffen wollte. Lachend und pfeifend machte er sich auf
den Weg zu den Aufziigen.
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Im Nu stand er auf dem schnellen Transportband und kam im
Hauptspeisesaal an. Das Ding war wie ein Fuflballstadion. Man
hitte die ganze Kolonie auf einen Schub dort unterbringen kénnen,
und noch immer wire Platz gewesen. Die Bevélkerungszahl im
Bunker wurde streng kontrolliert, sodal keine Chance bestand, da
der Saal jemals voll werden wiirde. Jared ging durch den riesigen
Eingangsbogen und steuerte auf seinen angestammten Risch zu.
Der Saal war jetzt fast leer, aber Jared nichkte ein paar Freunden
zu, bevor er sich zu seinem Stuhl durschschlingelte. Er sah sich im
Saal nach seiner Freundin um, aber nirgends war eine Spur von ihr.
Sie durften im Hochstfall zwei Nichte pro Woche miteinander
verbringen, und er vermifite sie. Er driickte die Automatenknopfe
vor sich auf dem Tisch, und bald erschien das Syntho-Essen. Jared
schlang das Essen hinunter. Es schmekte keineswegs besser als
gewdhnlich, aber er fand, dafl er einen besseren Appetit hatte. Er
hatte in letzter Zeit ein paar Mahlzeiten ausgelassen.

Er hatte beinahe aufgegessen, als eine junge Frau ihm gegeniiber
in den Stuhl glitt und lichelte. '

“Tag, Jared, wie geht’s?”

“Hallo, Fiona, mir geht’s gut, und dir?”’ Jareds Freundin war zwei
Jahre jlinger als er.

“Ich habe heute morgen ewig auf dich gewartet. Warum bist du
denn wieder zuspédtgekommen? Wohl wieder mit dem Computer
gespielt, was?”’

Jared zuckte mit den Schultern, “Wahrscheinlich”

“Ich weill nicht, was du daran so faszinierend findest. Du bist
wirklich komisch, weifit du, Jared”’

“Ich hab’ blof§ die Strahlungsintensitit in Cholo iiberpriift.”

“Na, ich glaub nicht, daB die sich seit gestern gedndert hat, oder?”

“Nein, aber hér’ mal, willst du nicht auch hier raus?”’

“Natiirlich — wenn die Zeit reif ist”, antwortete Fiona “aber ich
bin sicher, sie werden es uns wissen lassen, sowie es ungefihrlich
ist.’

“Tja, da bin ich nict so sicher”, sagte Jared barsch. “Jedenfalls
habe ich heute meine persénliche Bestleistung im RAT iibertroffen.”

“Das ist toll”, sagte Fiona lichelnd. Uber Spiele wuBite sie besser
bescheid. “Du bist doch gliicklich, nicht war, Jared? Ich meine
gliicklich mit mir und dem allen?”

“Ja, natiirlich, es ist bloB dieser verdammte Bunker. Wenn wir
hier rauskénnten, kénnten wir machen, was wir wollen.”
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“Aber wir kénnen doch auch hier tun, was wir wollen. Gott weil3,
was uns da oben zustoBen wiirde! Wir wiirden wahrscheinlich
umkommen. Erinnerst du dich noch, wi& es eminer Ratte ergangen
ist?” Fiona hatte eine junge Ratte gehabt, die sie im Kabelkanal
unter ihrer Kapsel gefunden hatte. Sie hatte sie gefiittert und fiir sie
gesorgt, bis sie alt genug war, sich selber zu erndhren. Sie hatte sie
wieder unter den Kabelkanal gesetzt und sie freigelassen. Aber am
nédchsten Tag, als sie unter die Deckplatte gesehen hatte, war die
Ratte tot gewesen — von anderen Ratten getiotet.

“Ich glaube kaum, dal wir mit deiner Ratte zu vergleichen sind.
Schlieflich wissen wir nicht, ob auBer uns noch jemand auf unserem
Planeten iibriggelieben ist.”’

“Wir wissen gar nicht, ob nicht immer noch Krieg herrscht. Der
Computer meldet kein Leben in Cholo, aber das ist radioaktiv. Es
kénnte anderswo Menschen geben — feindlich gesinnte”’

“Das wissen wir nicht. Wir wissen eigentlich iiberhaupt nichts.
Darum geht es mir”

“Ich glaube nicht, dal es Sinn hat, sich dariiber den Kopf zu
zerbrechen. Wir kénnen doch nichts dran dndern’”’

“Na, ich habe jedenfalls die Absicht, herauszukriegen, was hier
eigentlich gespielt wird”” Jared schob den Rest seines Friihstiicks in
den Miillschlucker und stand auf.

“Bis spiter. Ich get jetzt zur Arbeit”

Fiona sah ihm nach, als er aus dem Saal ging, und schiittelte den
Kopf. Sie konnte ihn iiberhaupt nicht verstehen. Das Leben, das sie
im Bunker fithrten, war perfekt. Es war wie Utopia. Warum wollte
er denn nun alles verderben? Sie runzelte einen Moment lang die
Stirn. Dann lichelte sie und rannte ihm nach. Sie wollte mit ihm
iiber ein Abendessen mit Freunden nichste Woche sprechen.

Als Jared aus dem Saal kam, loste sich ein Mann in weiflem
Anzug von der Wand, an der er gelehnt hatte und ging auf ihn zu.
Jared sah ihn und runzelte die Stirn.

“Tag schon, dacht’ ich’s mir doch, daf} einer von euch Knaben hier
auftauchen wiirde.”’

“Reine Routinesache, das wissen Sie doch”, sagte der Mediziner.
“Sie wissen wie’s steht, kein AnlaB zue Besorgnis. Seine Art war
freundlich aber bestimmt.

“O.K. Ich mache keine Schwierigkeiten, aber ihr werdet mich nie
zum Reden bringen.’ ,

“Klar, klar. Heutzutage ist jeder ein Komiker”” Er fithrte ihn in
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Richtung auf die Transportbinder.

Jared verzog das Gesicht, als sie an den vertrauten Eingang zum
Bunkersanatorium kamen. Die glinzende Oberfliche in strahlen-
dem Wei} und poliertem Metall blendete ihm die miiden Augen. Er
brachte es nicht fertig, die Krankenschwester an der Rezeption
anzuldcheln, und das, obwohl sie ihre makellosen Zihne so geiibt
zue Schau stellte, daB es eigentlich nétig gewesen wire. Er legte die
Hand auf die Metallplatte, ging hinein und wurde von Arzt begriifit.

“Tag, Jared. Schén, Sie wiederzusehen”” Er schiittelte ihm herz-
lich die Hand. “Kein Grund zur Beunruhigung, nur ein Check-up.”

“Ich fithle mich gut, danke, Herr Doktor”

“Schon, schén. Aber wir haben in letzter Zeit nicht gut geschlafen,
nicht wahr?”’

“Nein, gut geschlafen habe ich nicht, Herr Doktor, aber bei Thnen
weil ich’s wirklich auch nicht ... soll ich mal bei IThrer neuen
Empfangsdame nachfragen?”’

“Tja, also ich glaube, wir sollten jetzt anfangen, meinen Sie
nicht?” sagte der Arzt und fiihrte ihn ins Sprechzimmer.

Der Raum war grofi, offen und kreisformig. Auf dem FuBlboden lag
ein dicker roter Teppich. In der Decke wolbte sich eine Reihe
fensterartiger Felder, von denen ein sanftes Licht ausstrahlte. In der
Mitte des Raumes stand ein schwarzer Ledersessel mit hoher
Riickenlehne. Oben war ein rundes Metallgerit eingebaut, von dem
feine Drahtranken abgingen. Dem Stuhl gegeniiber war ein Schreib-
tisch, auf dem ein Monitor und eine Reihe Instrumente standen.

“In den Sessel, bitte”, sagte der Arzt, “Sie kennen ja das
Verfahren, da ist nichts dabei”’

dJared lieB sich in den Sessel fallen. Sein Hinterkopf lehnte gegen
die stachelige Metallvorrichtung. Die Krankenschwester hinter ihm
redete beruhigend auf ihn ein und ordnete die Ranken auf seinem

- Kopf an. Die scharfen Enden stachen ganz leitcht durch seine Haut,

aber es war mehr unangenehm als schmerzhaft. Der Arzt saB3 hinter
dem Schreibtisch und nahm ein paar Verinderungen an den Instru-
menten vor. Endlich nickte er zufrieden.

“Sieht schleft aus, was, Herr Doktor? Glauben Sie, daB ich
durchkomme?”’ fragte Jared.

“Antworten Sie diese wenige Fragen bitte!” antwortete der Arzt.
“Es wird nicht lang dauern”

“O.K. Schieflen Sie los.”’

“Wie geféllt Thnen Ihre Kapsel, 148t es sich da angenehm
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wohnen?”’

“Klar, die ist prima.’

“Moéchten Sie eines Tages den Bunker verlassen?”’

“Selbstversténdlich. Das will doch jeder, oder?”

Der Arzt nickte. Sein Blick wandte sich kurz vom Monitor ab, als
er ein paar Notizen machte. “Sie sind gliicklich bei Threr Arbeit?”

“Die ist doch freiwillig, oder etwa nicht?” fragte Jared
herausfordernd.

“Beantworten Sie bitte nur die Frage”

“Also nicht die ganze Zeit, nein. Es ist nicht so, wie ich es mir
vorgestellt hatte. Ich kann meinen Verstand nicht benutzen. Ich bin
bloB ausfiihrendes Organ fiir den Computer. Es juckt ihm, und ich
werde nur zum Kratzen hingeschickt. Ich brauche ja eigentlich
nicht mal richtig was zu wissen. Mir wird genau gesagt, was ich tun
muB. Sogar ein kleines Kind kénnte das. Aber ich mache die Arbeit
gerne. Ich kénnte es nicht aushalten, den ganzen herumzusitzen
und Spiele zu spielen und Videos anzugucken wie die andern
Bahinvegetierer hier”

“Nun ja, ein paar von uns arbeiten aber auch, Jared”

“Ja, wirklich? Wie oft kommt denn jemand zu Ihnen?”’

“Wir wollen hier tiber Sie sprechen, Jared, nicht iiber mich. Jetzt
nur noch eine Frage, und dann sind Sie erlost”

“Na, denn mal los”’

“Was fallt Thnen bei dem Wort ‘Vogel’ ein?”

Jared legte den Kopf zuriick und sah auf die gewdlbten Llchtfelder
Ein Lécheln zog ihn iiber das Gesicht.

“Ein Saufbold, der um Mitternacht singen tat”’

“Eine Zeile aus einem alten Lied. Sie reimt sich mit ‘eir ein Vogel

auf einem Telegrafendraht’”’

Der Arzt machte eine letzte Eintragung, sah dann auf und lichelte
Jared an. “So, ich hab’ Ihnen ja gesagt, daB es nicht allzu wehtun
wiirde, nicht wahr. Schwester, bringen Sie Jared bitte an die Tiir,
Das ist erstmal alles.”

“Also, vielen Dank, Herr Doktor, es. war wie immer sehr
lehrreich.” Er schiittelte sich die Drahtraken vom Kopf, stand aus
dem Sessel auf fuhr sich mit der Hand durch’s Haar.

“Ein bifichen kiirzer, als ich es wollte, aber so gang in Ordnung.’

Als er aus der Praxis ging, warf ihm Sekretirin an der Rezeption
noch einmal ihr Platinlécheln zu.

“Einen schoénen Tag wiinsche ich Thnen”
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Drauflen vor der Tiir ging Fiona besorgt auf und ab und wartete
auf ihn. Sie nahm ihn beim Arm.

“Jared, was um Himmels willen ist hier los?”

“Nichts ist los”” Es war manchmal furchtbar schwer, in einem
Atombunker einen Augenblick in Ruhe gelassen zu werden, dachte
er.

“Ich mache mir groBie Sorgen um dich, Jared. Warum haben die
Mediziner dich weggeschleppt? Worum dreht sich das alles?”

“Ach, das Ubliche, Sie wollten bloB mal den ollen Sichterungs-
kasten iiberpriifen.”

“Was ist ein Sicherungskasten? Warum kannst du nicht verniin-
ftig reden?”

Jared tippte sich seitlich an den Kopf.

“Die kleinen grauen Zellen, weilt du. Sie wollten nur sicher-
gehen, daf ich nicht am Bunkersyndrom ausflippe.”

“Aber warum denn?”

“Na ja, ich habe letzte Nacht die Partnerin wieder weggeschickt,
die sie mir zugeteilt hatten”’

“Was hast du gemacht?”

“Ich hab’ sie wieder weggeschickt. Ich wollte sie nicht. Ich wollte
dich.”

“Ach, du bist wirklich unméoglich, due bist so egoistisch. Erst sagst
du, du liebst mich, und dann machst du soetwas! Warum kannst du
dich nicht einfach wie jeder andere normale Mensch benehmen?
Wielleicht leidest du wirklich an dem Syndrom. Du weillt ja, was
mit deinem GroBvater passiert ist.”

“Ich weil gar nichts. In meiner Familie wird nie iiber ihn
gesprochen.”

“Er muf} schon was ziemlich Schlimmes angestellt haben, um
ausgesondert zu worden zu sein. Man wird nicht umsonst in die
Sperrzone geschickt.”

“da, stimmt wohl. Hor mal, 1lal uns jetzt nicht iiber ihn reden’”
Jared fuhr seiner Freundlin zértlich mit der Hand iiber den kahlen
Kopf.

Verbrechen gas es im Bunker nicht. Jedenfalls kaum. Es gab keine
Schlégereien, keine Streitigkeiten, keine Diebstihle und keine
Eifersucht. Jedenfalls kaum. Die Mediziner hielten nach dem
Bunkersyndrom Ausschau. Das bezog sich auf jeden, der wegen der
unterirdischen Lebensweise Panikanfille kriegte. Wenn jemand
anfing, sich ungesellig zu benehmen, wurde er sofort zu Tests und
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Therapie bestellt. Die Arzte machten ihre Arbeit sehr gut, und
jahrzehntelang waren keine Fille gravierend asozialen Verhaltens
aufgetreten. Es hatte auch nur ganz wenige Fille gegeben, in denen
jemand vor den Richter, das Rechtsprechungssystem des Bunkers,
gebracht wurde, und noch weniger, wo jemand in die Sperrzone
verbannt worden war. Jareds GroBvater war einer dieser wenigen
gewesen, und wie der Rest, war er nie wieder aufgetaucht. Niemand
wullte, was dort geschah, und niemand wollte es je herausfinden.
Jared nahm Fiona beim Arm.

“Komm, laB} uns raus, ich kriege hier das kalte Grausen.”

Arm in Arm gingen sie weg. Jared rann sich nervés mit der Hand
durch’s Haar und zuckte unwillkiirlich.

“Wie ist es da drinnen?” fragte Fiona.

- “Bist du noch nie drin gewesen?”

“Nein, ich war mein Lebtag noch nicht krank”

“Na ja, ich auch nicht, zumindest nicht richtig. Ich kriege
manchmal so einen Alptraum.”’

Fiona sah ihn schockiert an.

“Aber es kriegt keiner Alptriume! Dafiir haben wir die Traum-
béinder und Schoko.”’

“Tja, also ich gehe jetzt ins Biiro. Bis spater!”

Fiona wollte ihm gerade nachrugen, als er auf das Ost-West-Band
sprang, aber er winkte nur und war verschwunden, bevor sie dazu
kam. Sie hatte das mit dem Abendessen noch immer nicht
arrangiert.

Im Hauptiiberwachungstrakt herrschte eine ruhige Atmossphére.
Die Techniker saflen mit wohlgeiibter Lockerheit hinter ihren
Terminals. In der Mitte des Raumes saBen zwei Ménner und spielten
Schach, und ein junges Madchen lag anmutig auf einer Faulen-
zereinheit und sah sich ein Video an.

“He, Puppengesichtchen”, rief einer der Spieler, “hol’ uns Kaffee!”

Einer der Ménner an den Termmals drehte sich um: “Hol’ ihn
selber, Siifler!”
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Mary auf der Couch blickte auf und legte ihre zottelige blonde
Mihne iiber die Schulter nach vorne. “Na, O.K., vielleicht bin ich ja
dran?” Sie stand von dem Ruhesessel auf, und alle Augen waren auf
sie gerichtet. Sie hatte so eine Kérper, der es iibelnahm, wenn ihm
keine Beachtung geschenkt wurde. Trige driickte sie einfach die
Knopfe'am Automaten. Dabei streifte ihr Blick das Terminal rechts
von ihr; plétzlich versteifte sich ihr Kérper.

“O mein Gott . . .!I” Ihre Stimme war nur ein Fliistern. Alle Kopfe
schnellten zu ihr herum. :

“Was ist los, ist uns schon wieder der Kaffee ausgegangen? Doch
nicht schon wieder ein Automatendefekt?” sagte einer der

Schachspieler.
“Seht mal”, sagte Mary einfach und zeigte auf den Bildschirm.
“Was zum Teufel . . .!"” Ein allgemeiner Aufschrei. Alles scharte

sich um das Terminal.

“Schnell, hol’ den Sicherheitsdienst oder wen!” sagte ein groBer
dunkler Typ, der alleine auf seinem Anschlufl Spiele gespielt hatte.
Mary sauste zur gegeniiberliegenden Wand und driickte auf eine
groBBe rote Scheibe, die dort eingelassen war. Sofort ertonte eine
laute, hartnickige Hupe.

Innerhalb von wenigen Minuten kamen fiinf Friedenswichter
durch die Tir gestiirzt.

- “Warum die Panik? Welcher Witzbold hat hier mit dem Alarm-
knopf herumgespielt?”

“Dasist kein SpaB! Uberpriifen Sie das Computerwartungs—

terminal dort driiben!”

Der Wichter ging zum Terminal hiniiber und holte scharf Luft.
“O.K. Ich méchte, da niemand den Raum verldft. Hier muB
nachgeforscht werden! Meine Giite, das sieht nach Sabotage aus!”

“Also hier hat niemand was gemacht”, sagte Mary nervos.

“Vielleicht nicht, aber es muB einer von euch Mechaniker-Typen
gewesen sein. Niemand sonst hat den Zugang, und niemand sonst
hat das nétige Wissen”’

“Wir programmieren den nicht, wir passen nur drauf auf. Mensch,
das Ding bedient sich doch von selber. Es sagt uns, was wir machen
sollen.”

“Also, ich verstehe von der ganzen Sache nichts. Ich weil nur, da$§
sie untersucht werden muf}, und keiner geht hier raus, bis ich es
sage!”

Der Wichter sah ausgesprochen besorgt aus. Er zeigte auf zwei
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seiner Kollegen: “Ihr bleibt hier und paBt auf, da niemand
rausgeht! Ihr andern kommt mit mir! Der Captain kann sich um die
Sache kiimmern. Weifl der Teufel, was man hier machen soll!”

Der Cheftechniker klopfte ein paarmal auf die Tastatur, schiittelte

den Kopf und blickte dann langsam auf. “Tja, Captain, es besteht
kein Zweifel: jemand hat sich am System zu schaffen gemacht. Es
handelt sich eindeutig im Sabotage”
" Ein groBeres Verbrechen, als sich am Zentralcomputer zu schaffen
zu machen, gab es im Bunker nicht. Das Leben jedes Einzelnen in
ihm hing vom Computer ab. Er ernihrte jeden, kleidete jeden, sorgte
fir Warme und Sicherheit. Ohne den Computer hitte es keine
Uberlebenden gegeben. Sabotage brachte das Leben jedes Bunker-
bewohners in ernsthafteste Gefahr.

Der Captain war sichtlich schockiert. Er hatte den Posten als
Captain der Friedenswichter tiber zwanzig Jahre lang innegehabt,
und dies war das erste Verbechen, mit dem er sich hatte befassen
miissen. Er war sich iiberhaupt nicht sicher, wie er zu verfahren
hatte.

“Was ist eigentlich genau gemacht worden?” fragte er nervés..

“Soweit ich das schon beurteilen kann, ist der Schaden nur
oberflichlich. Wer immer es war, der das gemacht hat, wolle etwas
anderes. Was uns hier vorliegt, ist ein geringfiigiger Betriebs-
schaden am Wirmeiiberwachungssystem. Unser unbekannter Sabo-
teur wollte das Sichterheitsiiberwashungssystem der Hauptschalt-
kreise auBer Gefecht setzen. Ich glaube nicht, dafl er es geschafft
hat, aber bei dem Versuch hat er diesen Funktionsfehler
verursacht.’

“Ja, und kénnen Sie ihn reparieren?”’ Der Captain wurde langsam
besorgt.

“Selbstverstindlich kénnen wir das. Der Computer sagt uns
genau, was dagegen zu unternehmen ist. Das ist nur ein geringes
Problem, verglichen mit dem echten Problem, ndmlich die verant-
wortliche Person zu finden. Falls, wer immer es ist, es noch einmal
probiert, haben wir vielleicht nicht mehr soviel Gliick. Bei diesem
System hier handelt es sich um ein Hilfssystem. Hétte er einen der
Hauptschaltkreise durchbrennen lassen, hitten wir echte
Schwierigkeiten haben kénnen. Wissen Sie, wie kalt es hier unten
werden wiirde, wenn die Heizung ausfiele?”

Der Captain war nicht gewillt, Vermutungen anzustellen. “Nie-
mand darf es erfahren. Herrgott, wir hiitten es mit einem Aufstand
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zu tun, wenn die Leute davon wiifiten”’

“Und was ist mit der Alarmhupe, die losging? Die wird bestimmt
etwas Neugier erwecken?”

“0O, da haben wir schon bekanntgegeben daf es nur eine Ubung
war. Das hatte sowie jeder angenommen; wir haben einfach keine
Notfille im Bunker”

“Jedenfalls hatte wir frither keine”, berichtigte ihn der
Cheftechniker.

“Koénnen Sie diesen Kerl ausfindig machen?” fragte der Captain.
“Ich kann nicht begriefen, wie er den Abtastrahlen entgangen sein
kann. Es kann nur jemand Ungeselliges gewesen sein. Es muf
Anzeichen gegeben haben, es sei denn, er wire heute morgen
einfach aufgewacht und hitte beschlossen, den Bunker zu sabo-
tieren. Irgendetwas ist sehf seltsam an der ganzen Sache”

“Also, finden k6nnen wir den Mann schon, Captain, oder die Frau,
das ist ganz einfach. Es muB einer aus meinem Wartungs-
mechanikerteam gewesen sein. Nur sie haben das nétige Wissen,
um dies hier ausfiihren zu kénnen.’

“Oder Sie. selber”, fiigte der Captain hinzu.

“Also, Sie konnen sofort bei mir einen Gedankentest durchfiithren,
wenn Sie das gerne méchten. Ich habe nichts zu verbergen. Woriiber
wir uns wirklich den Kopf zerbrechen miiBiten, ist, wie wir unseren
Mann rechtzeitig finden. Wir wollen ja nicht, daB er noch einmal
zuschlégt.”’

“Koénnen wir nicht einfach Ihre sechs Leute hier herbringen und
bei ihnen einen Gedankentest machen?” fragte der Captain.

“Vier won ihnen sind mit Aiiftrigen unterwegs, die anderen
beiden kénnen wir herholen. Aber wenn ich die anderen sofort per
Alarm zuriickbeordere, merkt unser Mann, dall etwas los ist. Gott
weil}, was er dann tun kénnte. Er ist offensichtlich verriickt”’

“Nein, wir wollen nicht, daB er in Panik gerit. Hor'n Sie, lassen
Sie Ihre beiden Mechaniker sofort zum Gedankentest herkommen.
Es konnte ja einer von ‘ithnen sein. Besteht wihrenddessen die
Mboglichkeit, mit Hilfe des Computers seine Identidt festzustellen?”

“Dieser Kerl ist raffiniert. Er hate die Sicherheitsverbindungen
umgangen, sodall wir ihn nicht {iber seine eigene Prioritdten-
klassifizierung ausfindig machen kénnen. Aber seine Visitenkarte
ist doch irgendwo in der Maschine. Er kann sich nicht einschalten,
ohne sie zu hinterlassen. Wir brauchen nur herauszufinden, an
welcher Stelle wir suchen miissen.’
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Der Captain fuhr sich besorgt mit der Hand tiber das sich
lichtende graue Haar. “Na ja, das ist wirklich Thr Problem. Ich lasse
Sie das jetzt in Ruhe machen, wihrend ich IThre beiden Mechaniker
verhore” Er ging zur Tiir, hielt dann ihne und drehte sich um. “Ach,
und dann komme ich zuriick. Dann sind Sie ndmlich dran, falls wir
vorher noch kein Gliick gehabt haben’” Er deutete auf den kriftigen
Friedenswichter, der bei der Tiir stand. “Der ist natiirlich nur zu

~ Threm Schutz hier” Riley nickte und ging schnell hinaus. Der
« Cheftechniker lichelte und beugte sich dann iiber sein Tastatur.

Im Erholungsgewdlbe drehte sich Simon Jones um dreihundert-
sechzig Grad und holte mit dem Schliger aus. Er traf .den
Rotationsellipsioden genau und mit voller Wucht. Er knallte gegen
die Riickwand, was ein zweites Tor bedeutete.

“Dein Spiel ist heute unter aller Kanone. Das ist jetzt schon das
drittemal hintereinander, dafl ich dich geschlagen habe. Wo fehlt’s
denn? Du bist heute nicht in Form.’

“Ach, es geht eigentlich. Wahrscheinlich hat jeder von Zeit zu mal
‘nen schlechten Tag”

‘“Ja, bestimmt, aber ich hab’ dich noch nie so leicht schlagen
kénnen, und ich kann sehen, daf3 du Sorgen hast. Na los, du kannst
mit mir dariiber sprechen. Es ist doch nicht wegen Fiona, oder?”

“Nein, natiirlich nicht. Es ist wahrscheinlich bloB, daB ich in
letzter Zeit nicht viel Schlaf gekriegt habe, das ist alles.”

“Du benimmst dich schon seit Wochen ziemlich komisch. Bist du
sicher, es ist nichts, wobei ich helfen kann?”’ Simon pustete stark,
setzte sich neben Jared auf das Spielfeld und half ihm, seinen
A-Grav-Draht abzumachen.

“Danke”; sagte er. “Ich weil} nicht, es ist blo} dieser verdammte
Bunker. Ich glaube nicht, dafl du es nachfiihlen kannst, aber ich will
einfach raus. Ich muB raus. Vielleicht werde ich verriickt.”’

“Hast du mit den Medizinern dariiber gesprochen?”

Jared sah mit ironischem Licheln auf: ‘“Die haben mehrmals mit
mir dariiber gesprochen. In letzter Zeit kann ich nicht mal mehr
unter die Dusche gehen, ohne dall ich kurz einen Blick iiber die
Schulter werfe, nur um sichergehen, dafl mich niemand iiberwacht.”

Simon guckte seinen Freund besorgt an. Das Problem was offen-
sichtlich viel schwerwiegender, als er erwartet hatte. “Du mulit dir
Hilfe suchen. Hor zu, Jared, die Mediziner sind da, um uns zu
helfen, um dir zu helfen. So wie du es sagst, klingt es, als ob sie
einen Komplott gegen dich schmiedeten. Merkst du nich, daB du
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anféingst, ein biichen unter Verfolgungswahn zu leiden?”

“Ich hab’ dir gleich gesagt, daB du es nicht verstehen wiirdest.
Sieh mal, zerbrich dir dariiber nicht den Kopf, kann sein, daB du
recht hast. Jedenfalls bringe ich es schon in Ordnung” Er schlug
Simon auf den Riicken und stand auf. “Hér mal, ich bin sowieso
schon spédt dran mit einem Job. Keine Bange, néichstesmal, wenn wir
spielen, hast du es nicht so leicht!”

“Das wire wohl auch schwierig. Du solltest mal etwas schlafen. So
wie’s klingt, ist das eigentlich alles, was dir fehlt”

“Ja, ja, kann sein” Er winkte und steuerte auf die Umkleide-
rdume zu. Als er unter den harten, nadelfeinen Wasserstrahlen
stand, dachte er dariiber nach, was sein Freund gesagt hatte, aber
er konnte sich nicht dazu durchringen, ihm zuzstimmen. SchlieBlich
war es natlirlich, dal Menschen drauBlen lebten, nicht unter der
Erde, wie so ein nach-atomarer Holenbewohner. Alle anderen
schienen vollig zufrieden zu sein mit der Vorstellung, den Rest ihres
Lebens im Kerker zu verbringen. Er hatte langsam den Verdacht,
daB viele sogar eine ganze Menge dagegen hitten, ihn zu verlassen,
selbst wenn es ungeféhrlich wire. Also, Jared nicht. Er wiirde sich
nie damit zufriedengeben. Er trocknete sich ab und verlieB das
Gewdlbe in Richtung auf seine Kapsel.

Es war unbequem. Jared wand sich im Tunnel hin und her. Er
hatte einen Krampf im Riicken gekriegt, und der Raum war so
beengt, dafl er ihn kaum wegbekommen konnte. Aber sogar trotz
seiner Abscheu gegen riumliche Beengtheit hielt er sich gerne im
Kabelkanal auf. Es war dort ruhig, und er hatte Gelegenheit zum
Nachdenken. Es war schwer, diesen Luxus irgendwo anders zu
genieflen. Was ihn betraf, war der Lebenssti] im Bunker aufeine Art 4
antiseptischen’ Hedonismus ausgerichtet. Er konnte sich des
Gefiihls nicht erwehren, daB man sie wie Babies auf einer Sdug-
lingsstation behandelte. Sie durften mehr oder weniger tun, was sie
wollten, solange sie in dem Zimmer blieben, in dem die Krankensch-
western sie im Auge behalten konnten. Nichts konnte ihnen
zustoBen. Er drehte sich auf den Bauch. Dabei horte er das
verréterische scharrende Gerdusch, mit dem Ratten auf ihn
zukamen. Er langte hastig an seinen Giirtel und hingte seine
schwache Laserwaffe ab. Nach ungefihr sechzig Sekunden verrieten
sich die Ratten durch die Knopfaugen, die langsam auftauchten und
in ca. 20 m Entfernung in dem orange-gelben Licht zu glithen
anfingen. Jared schof} direkt in die Mitte. Der Laserstrahl pulsierte
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grell, und Jared kniff in dem plétzlichen Licht die Augen zusam-
men. Sofort war das scheulllich Quieken und Kreischen zu horen,
mit dem das Rudel wieder in den Tunnel zuriicklief. Jared befestigte
sich die Waffe wieder am Giirtel, Er wuBte, daB} sie ihn eine Weile
in Ruhe lassen wiirden. Die Ratten wiirden zwar zuriickkommen,
um ihre toten Freunde zu verschmausen, aber erst in ein paar
Stunden. Er hatte schon oft iiberlegt, wovon die Ratten sich
ernihrten, auller voneinander. ‘

“He, was fressen die Ratten, wenn sie keine toten Artgenossen
haben?”

“Was meinst du mit ‘Ratten’, Jared?’ fragte die vertraute,

entgegenkommende Stimme.

“Du weifit, was ich meine. Ratten. Nagetiere. Die kleinen Viecher,
die in deinen Kabelkanilen herumhuschen. Hungrige kleine
Biester mit gierigen glithenden Auglein?”’

“Hs gibt keine Ratten im Bunker, Jared. Er stellt eine vollig
gefahrlose Umwelt dar. Es gibt hier kein Ungeziefer.”’

Jared seufzte. Er hatte den Computer schon ofter gefragt und
immer dieselbe Antwort erhalten.

“Was ist los, hast du irgendwo eine Farm fiir diese Biester? Sind
sie deine Proteinquelle? Was passiert, wenn welche davon
weglaufen?”’

Jared hatte die Theorie, daBl er in Wirklichkeit genau iiber die
Ratten bescheidwuflte, dafl sie aber Teil irgendeines geheimen
Planes waren, iiber den der Computer nichts verraten wollte. Am
liebsten stellte Jared sich vor, daB sie als Nahrungsmittelquelle
dieten. Niemand wuBlite genau, wo das Essen im Bunker her-
stammte. Es muBte ja aus irgendetwas hergestellt werden, schlief-
lich war der Computer zwar sehr michtig aber doch kein Gott. Der
Computer antwortete nicht.

“Beftirchrtungen hinsichtlich der moralischen Verfassung der
Leute, wenn sie herausfinden, daf} sie alle Rattenfrikassee gegessen
haben?” fragte er herausfordernd.

“Es gibt keine Ratten im Bunker”, wiederholte der Computer mit
derselben angenehmen Stimme. Jared lachte, drehte sich wieder auf
den Riicken und versuchte angestrengt, sich zwischen den Schulter-
blittern zu kratzen. Mit Hilfe der Lichtquelle an seinem Schrau-
benzieher fand er die Schaltung, die ausgewechselt werden mulfite,
und ersetzte sie schnell durch eine neue aus seiner Schultertasche.

“Diese Arbeit ist ziemlich geistlos.”
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“Der Bunker ist auf dich angewiesen, Jared. Ohne deine Hilfe bei
der Wartung konnte ich nicht mit Héchstleistung arbeiten. Ich bin
sicher, daB deine Sorgfalt und dein Konnen von allen bewundert
werden. Ich weiB}, daB ich zumindest dankbar bin.”

“Tja, aber du bist schlieBlich blofl ‘ne Maschine.”

Der Computer sagte nichts. “Hoér’ mal”, sagte Jared, ‘“wann,
glaubst, werden wir hier alle rausdiirfen?”’ :

“Wie du weifit, werdet ihr aus dem Bunker gelassen, sowie das
absolut ungefihrlich ist. Bei den augenblicklichen Strahlungs-
graden konntet ihr auf der Oberfliche nicht iiberleben.”

“Na, und wann, rechnest du dir aus, wird es ungefihrlich sein?”
Dies war noch so eine Frage, die er schon x-mal gestellt hatte, und
auf die er stets dieselbe Antwort erhalten hatte.

“Ich bin nicht so programmiert, dal ich die Wahrscheinlichkeit
eines solchen Ereignisses berechnen konnte. Ich bin nur in der Lage,
jeweils den augenblicklichen Grad festzustellen und bekannt-
zugeben.”

“Wie lange sind wir schon hier unten?”

“Dein gegenwirtige Autoritdtsstufe gestattet mir die Beant- -
wortung deiner Frage nicht.’

Jared hatte schon bei zahllosen Gelegenheiten versucht, herauszu-
finden, wielange der Bunker bereits existierte. Jedesmal ochn Erfolg.
Es gab keine Aufzeichnungen aus der Zeit unmittelbar vor dem
Krieg, dessentwegen die Einwohner von Cholo in ihre unterirdische
Stadt geschickt worden waren. Alle Bezugspunkte, die bei der
Berechnung dieser Information hitten niitzlich sein kénnen, waren
aus den bestehenden Aufzeichnungen entfernt worden. Der Com-
puter weigerte sich, in dieser Angelegenheit irgendwelche Hilfe-
stellung zu leisten, und Jared konnte nicht verstehen, warum.

“Wer besitzt denn die nétige Autoritdt, um diese Auskunft zu
erhalten?”’ fragte er.

“Thre gegenwiirtige Autorititsstufe erlaubt Ihnen keinen Zugang
zu dieser Information.’

“Wer setzt die Autoritdtsstugen fest?”’

“Die Autoritdtsstufen sind bereits festgelegt.”

“Ja, aber wer setzt sie fest?”

“Thre gegenwirtige Autoritdtsstufe erlaubt Thnen keinen Zugang
zu dieser Information.”

Jared gab es auf.

Captain Riley sah von seinem Bildschirm auf und schiittelte
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traurig den Kopf: “Der war’s auch nicht, lassen Sie ihn aus dem
Stuhl raus. Kommen Sie, wir wollen Moreland holen. Er ist von dem
ganzen Haufen am besten qualifiziert. Es wird hochste Zeit, dal wir
sein Gehirn abtasten”

“Es wird nicht so leicht sein, es zu finden”, witzelte der Techniker
und erhob sich von seinem Stuhl.

Moreland sah von seinem Terminal auf, als Captain Riley mit
energischen Schritten ins Zimmer kam “Ich hab’ unsern Mann
gefunden, Captain.”

“Und, wer ist es? Sagen Sie’s doch Mann!”

Moreland klopfte mit ausgestrecktem Finger auf den Terminal-
bildschirm. Captain Riley kam dichter heran, umbesser sehen zu
koénnen, und nickte dann: “O.K., wo ist er?”’

“Er sollte eigentlich schon eine ganze Weile von seinem Auftrag
zuriick sein, aber er hat sich noch nicht in seinem Biiro zurtick-
gemeldet.’

“Was denken Sie, Moreland? Glauben Sie, er liuft da drauflen
unkontrolliert herum? Haben wir irgendwelche Anzeichen- fiir
" Sabotage an den Terminals?”’

“Noch nicht, Captain, und wir werden auch keine feststellen
koénnen, bevor er wirklich Erfolg gehabt hat. Wir bekommen nur
Meldung von Fehlfunktionen.”

“Nein, also, ich werde ihn zuriickrufen. Kénnen Sie mir prézise
sagen, wo er ist?”

“Ich kann Thnen genau sagen, wo er seinen letzten Job hatte, aber
wenn er von da weitergegangen ist, spielt es keine Rolle, ob Sie
raten, wo er ist, oder ich.’

“Wenigstens ist es ein Anfang”’

Moreland beugte sich wieder iiber seine Tastatur und tippte eilig.
Innerhalb von Sekunden war der Bildschirm durch eine graphische
Wiedergabe des Bunkerkanalsystems ersetzt. Er tippte noch mal,
und ein winziges gelbes Licht begann auf der linken Seite des
Schemas aufzuleuchten.

“Konnen wir einen Ausschnitt davon haben?” fragte der Captain.
Das Bild wurde ersetzt, als der Cheftechniker den betreffenden
Abschnitt des Bunkers vergrosserte. Am Schluf} blieb ein Ausschnitt
tibrig, der deutlich die genaue Position des gelben Lichts anzeigte.

“Der Bereich, den Sie jetzt auf dem Bildschirm sehen, umfaft
etwa vier Kilometer. Sie sehen also, wenn unser Mann sich von
diesem Punkt wegbewegt hat, ist unsere Chance, ihn aufzuspiren,
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genauso grof3 wie die, eine Nadel in einem Heuhaufen zu finden.”
“Was ist ein Heuhaufen?”’ fragte der Captain.

Jared bog um die Ecke. Unvermittelt blieb er stehen. Vor ihm
standen zwei Friedenswichter, bewaffnet mit Protonengewehr.
Einer von ihnen leuchtete mit einer Taschenlampe in den Eingang
des Kanals, den Jared erst kurz vorher verlassen hatte, der andere
hielt sein Gewehr drohend auf die Offnung gerichtet.

“Hallo Freunde, was ist hier los? Sind die Ratten aufler Kontrolle
geraten?”

“Reine Routine. Diirfte fiir Sie nicht interessant sein. Was machen
Sie hier tiberhaupt?”’

Irgendetwas hielt Jared davon ab, wie Wahrheit zu sagen, ndmlich
daf er zuriickgekommen war, um seinen automatischen Schrauben-
schliissel wiederzuholen, den er im Kabelkanal liegengelassen
hatte.

“Ich bin gerade auf dem Weg zum Erholungsgewilbe. Was ist los?”

“Wie gesagt, reine Routine, eine iibung fiir Friedenswiéchter. Wie
ist Thr Name?”’

“Simon Jones”, sagte Jared instinktiv.

“Nun, Simon, ich schlage vor, Sie nehmen das nachste Band-
system. Dieses hier beziehen wir in unser Mandver mit ein’”

- “Q, ja sicher. Ich will Thnen nicht im Weg sein. Schonen Tag
auch?”

Jared ging um die Ecke, um die er gerade gekommen war, und
hielt an, als er auBler Sicht war. Er fand, daB sein Herz ungewshnlich
schnell schlug. Nach einer Weile hérte er die Stimmen der Wéchter
den Korridor hinunterkommen.

“Was wissen wir iiberhaupt tiber diesen Jared?”’

“Wir wissen, dafBl er sich gesellschaftsfeindlich verhilt, und das
gentigt. Mit diesen Kerlen ist nich zu spafien”’

“Wieso, hast du schon mal mit einem zutun gehabt?”

‘“Nein, nie, und du?”’

“Nein.”

“Also alles, was ich weif3, ist, dall wir echt vorsichtig sein sollen.
Wir wissen nicht, ob er bewaffnet ist. Jedenfalls hoffe ich, daB hier
nicht auftaucht.”

“Wissen wir genau, dafl er noch da unten ist?”

“Das meint der Cheftechniker jedenfalls”

Jared merkte, dal er den Atem angehalten hatte. Aus Angst,
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Aufmerksamkeit auf sich zu ziehen, liel er die Luft nur langsam
heraus. '

“Also ich werde erst schieflen und hinterher Fragen stellen”

“Vergil unsere Instruktionen nicht: Wir miissen ihn lebend
kreigen. Verdammt noch mal, wir wissen ja nicht mal, ob.er bewaff-
net ist.’

“Tja, also, ich will hier nicht aus Schaden klug werden”

“Nur nicht bange werden, wo soll er schon eine Waffe herk-
riegen?”’ V

“Die haben doch Laserwaffen, oder?”

Jared blickte sich nervés um, und dann guckte er nach vorne, den
Tunnel hinauf. Er dankte seinem Schutzengel, oder seinem
Verstand, daB3 er noch einen automatischen Schraubenschliissel
mitgenommen hatte, und fing an, die Platte bei seinen Fiiflen
aufzuschrauben. Innerhalb von Sekunden liel er sich in den
Kabelkanal hinunter und schob den Deckel iiber dem Kopf wieder
an die richtige Stelle. Er konnte ihn von innen nicht wieder ver-
schlieBen, aber er steckte die Bolzen in die Tasche und hofite, dali
niemand merken wiirde, dafl der Deckel gedffnet worden war. Wenn
sie rauskriegten, wo er wieder in den Bunker gekommen war, wiirde
es ihnen die Suche nach ihm sehr erleichtern. Er machte sich
langsam auf den Weg, eine Hand nach der anderen, die Sprossen
hinunter und tief in den Kabelkanal. Als er unten ankam, zweigte
er nach rechts ab und steuerte durch das Labyrinth auf den Zentral-
kreuzungsbereich zu, von dem er wuBte, daB dort mehr Platz war.
Nach einer Stunde verbissener Kraxelei kam er an die Stelle, wo der
Kabelkanal sich ausdehnte, weil drei Tunnel aufeinanderstiefien.
Jared lehnte sich mit dem Riicken gegen die Wand und richtete sich
auf. Den Luxus, aufrecht sitzen zu konnen, wuflte er zu schitzen.
Von seiner Position aus konnte er die Einginge zu allen drei
Tunneln im Auge behalten. Er hatte nur eine schwache Lampe
angeschaltet, weil er Angst hatte, unerwiinschte Aufmerksamkeit
auf sich zu ziehen. Er konnte wirklich keinen Besuch gebrauchen,
weder in Nagetier- noch in Menschenform. Sollten irgendwelche
Personen auf ihn zukommen, wiirde er ihre Lampen sehen, lange
bevor sie seine entdeckten, und bis sie bei ihn ankamen, wére er
langst verschwunden. Die Ratten waren ein Problem, aber er hatte
seine Laserwaffe dabei, und wer weif}, wenn notig konnten sie ihm
vielleicht als Nahrung dienen. Seine Vorrite waren knapp, um es
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milde auszudriicken, und vielleicht schmeckte lasergegrilltes
Nagetierfleisch gar nicht so iibel. Trotzdem freute er sich nicht
darauf.

Die Zeit verstrich nur langsam. Wannimmer er auf die Digitalzahl
auf seinem Armbandelement sah, iiberraschte sie ihn. Die Ruhe
fing an, ihm auf den Geist zu gehen. Friiher hatte er diese Ruhe als
angenehm empfunden, aber jetzt, wo er allein war und Angst hatte,
nahm sie eine bedrohliche Form an, die ihm nicht behagte. Er
machte die Schultertasche auf und iiberpriifte seine Lebensmittel-
rationen. Er hatte vier Essensriegel und eine Flasche Saft. Er
wickelte sorgfiltig die Silberfolie von einem der Riegel ab und a8
ihn auf. Mit einem Schluck Saft spiilte er ihn hinunter und merkte,
wie sich seine Stimmung hob. Nichtsdestoweniger machte er sich
Sorgen wegen seiner spirlichen Lebensmittel und war sehr
vorsichtig mit dem Trinken. Er beschlof, das néchste mal nur den
halben Riegel zu essen. Er war in Panik geraten, als er den beiden
Wichtern zufillig zugehért hatte, und war so schnell wie méglich so
weit wie moglich davongeschossen. Sein unmittelbarer Gedanke
war es gewsen, eine so grofie Entfernung wie moglich zwischen sich
und die Wachter zu bringen, und dann die Sache zu durchdenken.
Er hatte auch nachgedacht, aber er konnte immer noch nicht schlau
daraus werden. Er steckte die Flasche in seine Tasche zuriick, legte
sich hin und versuchte, etwas Schlaf zu bekommen.

Jared job die Hand verschlafen ans Ohr und kratzte sich. Plstzlich
schof} er hoch;, als er von einem kleinen Paar messerscharfer Zihne
ins Fleisch gebissen wurde. Er schrie auf und schiittelte die Hand,
um die Ratte loszuwerden, die ihm am Finger baumelte, und deren
Augen im schwachen, orange-gelben Licht vor wilder Intensitiit
gliithten. Sie kreischte, als sie auf den Boden fiel und sich zu der
Masse von Nagetieren gesellte, die such lirmend um Jareds Fiie
dringte. Sein Koérper war von den hungrigen kleinen Biestern
bedeckt. Er schiittelte den Kérper in wilder Panik und knallte mit
dem Kopf gegen die Decke des Kabelkanals. Er stie mit dem Fuf3
nach der grauen, sich windenen Masse, aber die hielten sich mit
aller Gewalt fest und arbeiteten sich nach oben noch, zu dem
weichen, weillen, unbedeckten Fleisch an seinem Hals und seinem
Gesicht. Er warf sich gegen die Wand und quetschte die Nagetiere
ein. Er klopfte sich die kreischenden Dinger vom Leib, langte
schnell nach seiner Laserwaffe und driickte auf den Abzug. Das
aufblitzende Feuer fegte wild um ihn herum. Die Ratten wichen
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sofort zuriick, die Augen rot im plétzlichen grellen Licht, die Zdhne
gefletscht. Jared feuerte noch einen Schufl ab, und schon schwérm-
ten sie wieder den Tunnel hinunter. IThre Krallen kratzten und
kreischten auf dem Metallboden des Kabelkanals. Jared war von
einer Masse verkohlter, schwelender Leichen umgeben. Dicker
Qualm hing in der Luft, und ein ekelhafter Geruch beleidigte seine
Nase. Er fubr sich mit zitternder Hand iiber die Stirn und wankte
dann zum linken Tunnel, wo er heftig wiirgte. Er ging zu seinem
Platz an der Wand zuriick, stief die toten Ratten mit dem Fuf} in den
Tunnel und setzte sich zitternd hin. Das Heizungssystem war nicht
dafiir gebaut, die Kabelkanile warmzuhalten, und Jared war fiir
diese Temperaturen nicht richtig angezogen. Er machte seine
Tasche auf und spiilte sich den Mund mit etwas Saft aus, den er
wegspuckte. Sofort tat ihm die Verschwendung leid.

Die Stunden vergingen nur langsam. Er schlang die Arme um den
Korper, saB da und beobachtete den Tunnel mit wildem, besorgtem

Blick. Er hielt seinen Laser grimmig fest, und seine Knéchel waren-

weiB von der Anspannung. Nach ein paar Stunden brach er noch
einen Essensriegel an, und obwohl er beschlossen hatte, es nicht zu
tun, aB er ihn ganz auf. Sein Magen war vom Erbrechen vollig
ausgeleert, und er hatte das dringende Bediirfnis, das hohle Gefiihl
der Leere zu lindern. Zuerst fiihrte er Selbstgespriche und sang,
aber nach einer Weile war er still, weil er Angst hatte, die Ratten
oder einen Suchtrupp anzulocken. Die Gedanken drehten sich ihm
im Kopf, und in der unnatiirlichen Stille schien es, als riefe er sie
durch den ganzen Bunker. Er fiihlte, wie ihm der Kopf schwer wurde,
und er versank in die unruhigen Triume eines Gejagten. Sein
Korper war noch immer steif, und er hatte den Laser fest im Griff.

Jared erwachte im Dunkeln. Es war nun vier Tage her, dal er in
den Kabelkanal entkommen war. Er schaltete sein tragbares Com-
puterkommunikationsgerét ein.

“Hallo, welcher Tag ist heute?”

“Es ist Dienstag, Jared, und ich glaube wirklich, du solltest
zuriick nach oben gehen. Ich weil nicht, warum du dich hier unten
aufhiltst”’ Jared knipste sein Gerit aus. Er hatte schon ldngst die
Hoffnung aufgegeben, daB der Computer ihm vielleicht niitzliche
Auskiinfte geben wiirde. Seine Nahrungsmittelvorrite waren am
Tag vorher zuendegegangen. War es Nacht? Laut seiner Armban-
duhr schon, aber er hatte jedes Zeitgefiihl verloren. Die Zahlen
bedeuteten ihm nichts. Er fuhr sich mit der Hand durch die rauhen
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Stoppeln am Kinn und unterdriickte ein Gidhnen. Plétzlich spitzte
er die Ohren, als er das ihm nun schon vertraute kratzende
Gerdusch ndherkommender Ratten hérte. Er schaltete eilig die
schwache Lampe an und kniff die Augen zusammen. Vorne im
linken Tunnel konnte er die Augen der vorrickenden Nagetiere
erkennen. Sein Sehvermégen im Dunkeln hatte sich in den vier
Tagen, die er im Kabelkanal war, ungeheuer verbessert. Er lieB
seinen Laser vom Giirtel gleiten und stellte ihn auf Minimalladung
ein. Kreischend kam die Rattenhorde die letzten zehn Meter auf
Jared zugerannt. Er feuerte die Waffe mitten in sie hinein, und der
ekelhafte Geruch von verbranntem Nagetierfleisch stieg ihm wieder
in die Nase. Er richtete die Waffe auf die im Riickzug befindlichen
Viecher, um ihnen eine letzte Lagung zu verpassen, aber als er auf
den Abzug driickte, passierte nichts. Verzweifelt versuchte er es
noch einmal, aber das Ergebnis war dasselbe: seine Energieeinheit
war leer. Er schleuderte den Laser den Tunnel hinunter und fluchte
laut. Das Echo seiner Stimme hallte weit in der Ferne. In ungefihr
zwei Stunden wiirden die Ratten zuriicksein. Im Laufe der Tage
waren sie Zunehmend kiihner geworden, vielleicht wuBten sie, daff
ihm nur begrenzte Zeit zur Vergiigung stand. “Aber noch habt ihr
mich nicht!” rief er, kroch vorwirts, um seine weggeworfene Waffe
unter dem Haufen noch qualmender Leichen herauszusuchen, und
unterdriickte das Bediirfnis, sich zu tibergeben. Er hatte
beschlossen, dafi er aus dem Kabelkanal herausmuBte. Er hatte jetzt
keine andere Wahl. Wenn es die Wichter nicht taten, wiirden ihn die
Ratten holen. Langsam kroch er zuriick den Tunnel hinunter, durch
den er gekommen war. Sein Tempo hatte sich auf dem Riickweg
betrichtlich verlangsamt. Eine Ewigkeit spéter stand er auf der
obsersten Sprosse des aufwirtsfithrenden Gangs. Er holte tief Luft,
driickte mit der Hand gegen die Platte, und betete, dafl man sie
nicht entdeckt und wieder verschraubt hatte. Er hatte Gliick. Die
Platte lief3 sich reibungslos hoch und zur Seite schieben, und Jared
kletterte dankbar durch die 6ffnung. Als er durch war, versuchte er,
sich aufrecht hinzustellen, aber das tagelange Gebiicktgehen richte
sich jetzt, und er muBite einen Augenblick gegen die Wand gelehnt
sitzenbleiben, damit sich seine gemarterten Muskeln erholen
konnten. Das Licht im Korridor war auf dem niedrigsten Stand, der
Bunker schlief. Nach ein paar Minuten richtete Jared sich qualvoll
auf und schob die Platte zuriick, aber die Bolzen behielt er in der
Tasche.
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Voller Anspannung fuhr er das Bandsystem nach Norden entlang.
Dabei sah er sich in jede Richtung um. Seine Schultern waren noch
immer vor Schmerz gebeugt. Nach einer Weile kam er an eine wich-
tige Durchgangsstrafe. Die Korridordecke wolbte sich iiber seinem
Kopf, und das Licht wurde stindig heller. Zu seiner Linken sah er
in grofer Entfernung den vertrauten weiflen Anzug eines Frieden-
swichters. Er sprang auf das querlaufende Band und blieb zum
Gliick unentdeckt. Sein urspriinglicher Plan war es gewesen, zu
versuchen, in seine Kapsel zuriickzukommen, seine Laserwaffe
aufzuladen, sich umzuziehen und etwas Essen zu holen. Es wurde
ihm nun klar, daB dieser Plan nichts taugte: Seine Kapsel wurde
bestimmt bewacht. Er merkte auf einmal, daB er in Richtung auf die
Kapsel seiner Freundin fuhr, und entschied, daf} sie, wenn auch ein
Risiko, seine einzige echte Hoffnung war. Zwei Bander weiter sprang
er vom System ab und ging vorsichtig an der ersten Wohnkap-
selreihe vorbei. Fionas Wohneinheit lag abseits vom HauptfuBweg
und den anderen Kapseln in diesem Gebiet. Er driickte mit der
Handfliche gegen das Klingelfeld und sah auf, als das
iiberwachungsgerit sich auf sein Gesicht einstellte. Nach ein paar
Minuten glitt die Tiir hoch, und Fiona stand mit sehr miidem und
verwirrtem Gesicht im Eingang.

“Mein Gott, Jared, was machst du jetzt hier?”’

“Du bist allein, ja?” fragte er, realisierend zum ersten mal, dass
Fiona mit anderen Leuten sein konnte.

“Ja, ich bin, wohin bist du gegangen? Ich versuche seit Tage dich
zu finden?”’

“Das ist eine lange Geschichte. Darf ich reinkommen?”’

“Na ja, O.K.’ Sie trat beiseite und schwang dann die Tiir herunter,
als Jared eintrat und in ihr Wohnzimmer durchging.

“Guck dir blo mal deine Kleider an! Was hast du denn nur
gemacht? Nein, erzihl mir’s noch nicht. Geh’ erstmal unter die
Dusche, und dann kannst du’s mir sagen. Ach, und rasier dich, wo
du schon mal da bist.”

Jared folgte dankbar ihren Anweisungen, und zehn Minuten
spiter fiihlte er sich sauber und erfrischt und brauchte unbedingt
einen Drink. Er kam in einem weiflen Bademantel aus dem Bade-
zimmer und machte es sich in einer Plasto-Blase bequem.

“Hast du einen Gin und Tonik?> fragte er.

“Hier, ich hab’ ihn schon eingegossen”” Fiona reichte ihm den
Drink und setzte sich dann in eine Plasto-Blase ihm gegentiber.
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“Nun erzdh]l’ mir doch bloB, was in aller Welt hier vorgeht”’

Jared verpflichtete sie zum Stillschweigen und erzihlte ihr dann
die ganze Geschichte. Eine halbe Stunde spiiter deckte sie ihn in
ihrem Bett zu und hielt ihm mit besorgtem Gesicht die Schlifen, bis
er eingeschlafen war.

Er war wieder in demselben Raum. Die Winde waren so glatt und
hart wie eh und je. Er strich verzweifelt mit der Hand die Winde
entlang, konnte aber keine Ritze finden. Er atmete schwer.

“Ich darf nicht in Panik geraten. Es muB eines Ausgang geben”,
redete er sich immer wieder ein. Er lief von einer Wand sur anderen,
aber allmshlich kamen die Wiande immer niher. SchweiBperlen
standen ihm auf der Stirn. Der Raum wurde immer enger, und er rif3
die Augen immer weiter auf. Er driickte mit beiden Hinden gegen
zwei gegeniiberliegende Winde und versuchte, sie auseinander-
zuhalten, aber es niitzte alles nichts. Sein Atem wurde kurz und
unregelméfBig. Endlich schrie er auf, warf sich zu Boden und
bedeckte Kopf und Augen mit den Armen.

“Helft mir doch!” schrie er.

“Q ja, und ob wir dir helfen werden”, sagte eine ihm unbekennte
Stimme. Jared nahm die Arme vom Kopf und machte die Augen auf.
Er lag auf dem Boden in Fionas Ruhekapsel. Er blickte auf: Da
stand, flankiert von zwei bewaffneten Friedenswiichtern, Captain
Riley, und war im Begriff, zum erstenmal in seinen fiinfunddreiBig
Dienstjahren jemanden festzunehmen.

“Was kann ich fiir Sie tun?” fragte Jared mit schwacher Stimme.

“Sie konnen mitkommen”, sagte der Captain scharf. “Ich glaube,
Sie wissen, warum wir hier sind”’

“Also, da irren Sie sich. Was hetzt ihr Leute mich? Worum geht das
alles?”

“Sie sind verhaftet!”

Captain Riley kostete das Wort aus.

“So, ich schlage nun vor, daf Sie sich schnell anziehen und mit uns
mitkommen. Sergeant, helfen Sie ihm, und nehmen Sie seine
Laserwaffe mit.”

“Aber es wird doch niemand verhaftet”, sagte Jared schockiert.

“In letzter Zeit nicht”, sagte der Captain. “Sie sind mein erster
Fall”

“Tja, also fiir mich ist es auch das erste Mal Was ist es denn? Was
soll ich denn genau gemacht haben?”’

“Ach, wir werden Sie unten im Hauptquartier ins Bild setzen.”
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“Das ist es eben, was mir Sorgen bereitet.”

“Sie sind ganz schén kaltbliitig”, sagte der Sergeant. “Nun zeigen
Sie mal, daB Sie auch ein netter Kerl sind, und ziehen Sie sich an.”

“Wir werden ja sehen, wie er mit dem Richter zurechtkommat”,
sagte Captain Riley, als Jared hinausging und sich anzog.

Die beiden Wichter nahmen ihn jeder bei einem Arm und schoben
ihn zur Tir. Der Captain wandte sich dem tridnentiberstromten
Maidchen zu, das am Ausgang stand.

“Danke, mein Fraulein. Das haben Sie richtig gemacht.”

“Ich will dir ja nur helfen, Jared!” rief sie, als er abgefiihrt wurde.
Er sah sie iiber die Schulter an, sagte aber kein Wort.

Die Gefiingniszelle war rund und sehr, sehr weich. Wenn mann

gegen die Wand driickte, gab sie einfach nach und pafite sich der

Koérperform an. Wenn man Anlauf nahm und sich dagegenwarf,
wurde man von ihr aufgefangen wie ein Baseball im Handschuh des
Fingers. Mobel gab es nicht, und das sanfte, alles umgebende Licht

ging von der Wand selbst aus. Jared lag zusammengerollt auf dem -

Boden.

Das Licht wurde allmihlich heller. Dann glitt ein Wandabschnitt
zuriick, und eine Tiir6ffnung kam zum Vorschein. Durch die Tir
kam ein Friedenswiichter in weiBem Anzug. In der Hand hielt er ein
leichtes Protonengewehr. Er winkte dem Gefangenen damit.

“Sie wissen, daB es sich alles um ein grofiles Mifiverstdndnis
handelt”, safte Jared iiber die Schulter, “einen groBen Fehler”

“Sie haben recht. Und ich glaube, Sie sind derjenige, der ihn
gemacht hat.’

“Ich sage Thnen doch, Sie haben den Falschen erwischt!”

“Ja’ ja.”

Der Wichter war eindeutig nicht an einer Unterhaltung interes-
siert, und Jared setzte die Reise schweigend fort. Sie kamen an das
Ende eines langen Korridors und vor ein Paar gldnzender Edelstahl-
tiiren. Der Wichter machte einen Schritt nach vorne und legte die
Hand auf die Metallplatte. Ein rotes Licht ging oben iiber dem
Tiirrahmen an und aus, und die beiden Tiirhilften glitten gerédu-

schlos auseinander. Jared blickte kurz auf und winkte der Reihe von

tiberwachungskameras zu, bevor er hindurchging. Auf der anderen
Seite wurden sie von drei bewaffneten Friedenswichtern in Emp-
fang genommen, die ihn schnell einen anderen kurzen Korridor
~ hinunter und in ein kleines Biiro begleiteten. Eine Frau mit hartem
Gesicht sah von der dicken Akte auf, in der sie gerade gelesen hatte.
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“Guten Morgen, junger Mann. Ich nehme an, daB Sie gut
geschlafen haben.” Jared lichelte verzerrt und sagte nichts.

“Ja. So, setzen Sie sich hin. Ich heile Lavinia Masters. Ich bin zu
Ihrem Anwalt ernannt. Ich fiirchte, normalerweise mache ich
soetwas nicht”, fiigte sie entschuldigend hinzu.

“Ich hitte Ihnen gerne gesagt, wie sehr es mich freut Sie
kennenzulernen, aber unter diesen Umsténden .. " Jared zuckte
mit den Schultern.

“Nun, es ist wirklich nicht viel dabei. Ich nehme an, da8 Sie
schuldig pliddieren.’

“Schuldig?” Nein, das tue ich nicht! Ich habe mich keines
Vergehens schuldig gemacht. Was sol ich denn getan haben?”’
verlangte Jared. Seine Anwiltin sah iiberrascht aus. “Sabotage. Sie
sind wegen Sabotage am Zentralcomputer verhaftet worden.”

Jared blieb der Mund offen stehen. “Aber das ist doch verriickt! Ich
habe noch nie soetwas Licherliches gehort.”

“Heifit das, dal Sie unschuldig plddieren?”’ Sie war eindeutig
verdrgert. .

‘Ja, Friulein Masters, genau das heift es!”

Jared blickte interessiert auf den Teakholzschreibtisch. Es war das
erstemal, daf} er etwas gesehen hatte, das aus Holz gemacht war. Er
fuhr liebevoll mit den Fingern iiber die glatte, polierte Oberfliche.

“Schon, nicht wahr?” sagte der Captain.

“Er ist wunderschon. Ich interessiere mich sehr fiir Antiquitéten”’

“Sie scheinen auch ein paar ziemlich antiquierte Vorstellungen zu
haben.” Er sah Jared forschend an. “Thre Anwiltin sagt mir, daf} Sie
unschuldig plddieren wollen.

“Anwiltin?! Das ist 'ne ScheiBbibliothekarin!”

“Na ja”, sagte der Captain und hustete, “wissen Sie, es besteht
nicht, viel Nachfrage nach Anwilten.’

“Also, ich pladiere unschuldig, weil ich nicht schuldig bin, weder
der Sabotage noch an sonst irgendwas”’

“Wir haben es aus bester Quelle, von Threm Cheftechniker, daf Sie
unser Mann sind. Na los, warum geben Sie es nicht einfach zu? Die
Wahrheit wird doch herauskommen, wenn Sie vor dem Richter
stehen. Sie konnen sie nicht verbergen. Warum sparen Sie sich nicht
die peinlich offentliche Gerichtsverhandlung und legen jetzt ein
volles Gestiandnis ab?”

‘““Hor’n Sie, ich habe Thnen doch gesagt, ich weif nichts davon. Ich
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brauche mir wegen einer Gerichtsverhandlung keine Sorgen zu
machen. Ich habe nichts zu verbergen.’

“Na, aber Sie haben sich versteckt, oder nicht? Vier Tage lang im
Kabelkanal. Warum haben Sie das gemacht, wenn Sie nichts ange-
stellt haben?”’

“Weil Thre Schligertypen nach mir gesucht haben, Protonen-
gewehr unterm Arm, und nicht gerade in der richtigen Stimmung
fiir gepflegte Diskussionen. Ich wire schneller im Proteinteich
gelandet, als Sie ‘Jurisprudenz’ sagen kénnen”

Der Captain starrte ihn lange an und versuchte, ihn einzu-
schitzen. “Sie machen die Sache fiir sich nicht gerade einfacher,
mein Junge, aber wenn Sie so spielen wollen ..

Der Gerichtssaal hatte die Form eines griechischen Amphitheaters.
Sitzreihen liefen ein weitausholendes Oval hinunter und bis zu
einer erhéhten Biihne. In der Mitte der Biihne stand ein einzelner
Sessel, und rechts neben dem Sessel war ein groBer Videobild:
schirm. Der Stuhl dhnelte dem im Sanatorium. Er hatte dasgleiche
Metallgerit mit einer Ansammlung von Fiihlern, aber er hatte auch
Klemmen fiir die Arme und Beine. k

Jared wurde von zwei Wichtern auf die Biihne gefiihrt und im
Stuhl festgemacht. Der Zuschauerraum war mit zahllosen faszinier-
ten. Gesichtern vollgepackt. So ein Ereignis hatten sie noch nie
mitangesehen. Jeder im Bunker iiber sechzehn war anwesend, und
alle sahen wie gebannt auf Jared. Das Licht wurde langsam ausge-
macht und der Videobildschirm erwachte flackernd zum Leben.

“Sind Sie Jared Rumbold?” fragte er durch eine Farbspirale
hindurch.

“Jal :

“Fahren Sie fort mit Handfldchen- und Netzhautbestéitigung’”’

Die beiden Wichter, die hinter Jared standen, gingen nach vorne.
Einer von ihnen brachte ein Netzhaut-Abtastgerit {ibér Jareds
linkem Auge an, wihrend der andere ihm die rechte Hand auf die
Mitte einer Identifizierungsplatte schob. Auf dem Bildschirm
wirbelten die Farben. “Identifizierung bestitigt. Jared Rumbold,
Sie werden hiermit des Verbrechens der Sabotage am Zentral-
computer angeklagt. Wie plidieren Sie?” ‘

“Nicht schuldig!” rief Jared, und ein Murmeln ging durch den
Zuschauerraum. Der Richter ist also ein Computer, dachte Jared.
Eigentlich iiberraschte ihn das nicht. ‘

42

“Unschuldserkliung protokolliert. Gedankensonde anbringen!”

Einer der Wichter kam wieder nach vorne und find an, die Draht-
fithler an Jareds Kopf anzubringen. Jared schauderte. Die leuch-
tenden Farben auf dem Bildschirm wurden durch ein riesiges Bild
von Jareds Kopf ersetzt. Die Stimme des Richters hallte durch das
weite Auditorium. “Haben Sie, Jared Rumbold, am vierzehnten
dieses Monats die vom Sicherheitsdienst errichteten Zugangs-
beschrinkungen im Zentralcomputer zu umgehen versucht und
dadurch eine Funktionsstérung im Hilfsheizsystem B ausgelost?”

“Ja”, sagte Jared Rumbolds Gesicht auf dem Bildschirm.

“Nein”, rief Jared.

“Ja”, sagte Jared auf dem Bildschirm.

Jared wand sich in seinem Stuhl und versuchte vergebens, von den
Fesseln freizukommen. “Das ist eine Liige!” schrie er. “Ich hab’
nichts getan!”

Die ruhige, neutrale Stimme des Richters erfiillte wieder den Saal.

“Die Beweislast ist iiberwiltigend. Sie waren am Morgen des
vierzehnten allein in der Zentralcomputereinheit. Sie waren die
einzige Person, die zum Zeitpunkt der Sabotago in den Computer
eingeschaltet war, und uns liegt nun Ihr unterbewuBtes Gestindnis
vor. Méchten Sie noch irgendetwas sagen, bevor ich das Urteil
sprechte?”’

“Was ist mit meinem Anwalt? Ich bin unschuldig!” rief Jared.

“Ihre Rechtsanwiltin wir wire nur gebraucht worden, wenn Sie
schuldig plédiert hitten. Und es hitte ohnehin keinen Zweck, Sie
herkommen zu lassen, der Gehirn-Scan liefert alles Beweismaterial,
das wir brauchen.”

In Jareds Kopf drehte sich alles. “Aber ich bin unschuldig, sage ich
Ihnen, ich bin unschuldig!”

“Ich spreche nun das Urteil”, sagte der Richter.

Mitten aus dem Zuschauerraum ertonte ein Schrei: “Es tut mir leid,
dJared, ich habe nur versucht, dir zu helfen!” Die Frau vor Fiona
drehte sich popkornkauend um und bat sie mit vollem Mund, doch
still zu sein.

“Die Exaktheit des Gesetzes 148t kein Abweichen von dem fiir ein
Verbrechen dieser Schwere vorgesehenen Urteil zu. Sie, Jared
Rumbold, haben sich des Verbrechens der Sabotage am Zentral-
computer fiir schuldig erklirt. Es gibt innerhalb des Bunkers kein
schwereres Verbrechen. Das Leben all seiner Bewohner hingt vom
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Computer ab. Ohne ihn kann es nicht fortbestehen. Durch Ihre
Handlung ist dieses Fortbestehen in grofite Gefahr geraten. Mir
steht kein anderer Weg offen, als Sie zur Isolierung zu verurteilen. -

Sie werden in die Sperrzone geschickt.’

Jared schiittelte ungldubig den Kopf, und die messerscharfen
Enden der Fiihler gruben sich fiefer ein. “Das ist nicht fair”, rief er,
“ich habe nichts getan! Ich will nicht sterben!”

Alle Lampen waren ausgegangen, au fdem Videobildschirm war
es dunkel geworden, und der einzelne Scheinwerfer,; der auf Jared
gerichtet war, zeigte, wie er zuckte und mit den Fiiflen stiel und sich
gegen die Fesseln stemmte. Simon Jones drehte sich weg, schlof} die
Augen, und strich mitfiithlend iiber den glatten Kopf von Jareds
Freundin, die unkontrollierbar an seiner Schulter schluchzte.

Der Captain fiithrte Jared von der Biihne weg. Er ging mit
gesenktem Kopf und wie im Traum.

“Wir bringen Sie direkt von hier zur Zone, mein Junge”, sagte det

Captain. “Wenn der Richter erstmal das Urteil gesprochen hat,
kénnen weder Sie noch ich etwas dagegen unternehmen. Wollen Sie
sich noch von jemandem verabschieden, bevor wir gehen? Es ist noch
etwas Zeit.”

Jared blickte langsam auf. “Nein, von niemand”, sagte er.

“Wollen Sie sich nicht von Threr Freundin oder jemand
verabschieden?”’

Er lachte ironisch. “Nein, ich will keinen mehr sehen. Hér'n Sie,
kénnen wir das nicht hinter uns bringen?”

“0.K.’, sagte der Captain, “wenn Sie das so wollen”

Am Ende des Korridors, den sie von der Bithne aus entlangge-
gangen waren, kamen sie an eine schwarze Metalltiir. Der Captain
ging zu ihr hin und brachte Hand und linkes Auge in die richtige
Position. Die Tiir 6ffnete sich gleitend.

“Nur ich kann diese Tiir 6ffnen, nur ich im ganzen Bunker. Aber
ich muB sagen, daf} ich nie erwartet hiitte, es jemals tun zu miissen,
und ich hoffe, daB ich es nie wieder machen muB”’

Vor ihnen erstreckte sich eine Edelstahlréhre wie alle anderen
Génge im Bunker, nur befand sich.in diesem zwanzig Meter weiter
eine schimmernde Lichtwand. Eben durch die Tiir stand eine
Plattform, und Jared stellte sich darauf. Der Captain machte ihm
die hand an der Vorderstange fest und driickte auf den ‘Vorwirts’-
Schalter. Langsam bewegte sich die Plattform den Tunnel entlang
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und brachte Jared immer nidher an die Wand aus hellem, viel-
farbigem Licht. Der Captain sah zu, wie Jared wortlos mitten
hindurchfuhr und verschwand. Traurig trat der Captain einen
Schritt zuriick und versiegelte den Korridor, indem er die grofie
schwarze Tiir schloB. -

Als Jared durch das Licht fuhr, schloB er die Augen, um sie vor
dem» grellen Schein zu schiitzen. Als er sie wieder 6ffnete, sah er, daf
er am Ende des Korridors angekommen war. Er erstreckte sich nicht
weit liber die Lichtwand hinaus. Die Fesseln um sein Handgelenk
sprang auf, und er stieg verwirrt von der Plattform. Vor ihm lag
noch eine Tiir. Diesmal jedoch hatte sie einen Grif, der sich ganz
widerstandslos in Jareds Hand drehte. Er zog die Tiir hinter sich zu
und trat in den vor ihm liegenden Raum. Die Tiir fiel hinter ihm ins
Schlof, und als Jared jerumfuhr, sah er, daB auf der Innenseite kein
Griff angebracht war. Er drehte sich wider zuriick und sah, daB er
in einem leeren, quadratischen Raum stand. In den glatten Metall-
winden waren keine Tiiren es gab keinen Ausweg.

“Nur mit der Ruhe, Jared”, sagte eine fast vertraute Stimme.

S Er sah sich um, aber es war niemand da. “Wo sind Sie? Wer sind
ie?” :

“Ich bin der Bunker”, sagte die Stimme einfach, “ich bin Lucy, ich

bin der Wartungshilfscomputer, ich bin der Zentralcomputer. Ich

habe alles unter Kontolle”

. Ja;‘ed schiittelte den Kopf. “Ich verstehe das nicht. Was soll ich
ier?”

“Du bist hier, Jared, weil du ausgewihlt worden bist”’

“Ausgewihlt? Ausgewihlt wofiir?”

“Ausgewihlt”, sagte die Stimme, “zur Rettung der Kolonie”

Jared rieb sich die Augen und sah sich um. Er war sicher, daB dies
nicht schon wieder ein Alptraum war, aber es sah dem bestimmt
sehr dhnlich. )

“Hor’ zu, ich weil nicht, worum sich das alles handelt, aber ich
habe genug davon. L#Bt du mich hier raus oder nicht?”

“Sicher, Jared. Komm rein”

Die vordere Wandplatte glitt nach oben, und ein Raum dahinter
kam zum Vorschein. Jared ging durch die éffnung in einen groBen
Saal mit hoher Decke. In der Mitte des Raumes stand ein groBer
Glastank. Darin war eine Fliissigkeit von sehr dunkelgelber Farbe.
Sie war oben verkrustet und hatte ein paar braune Flecken. Die
Luft in dem Raum roch siil und irgendwie uralt.
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“Herzlich willkommen, Jared Rumbold”, sagte die Stimme.

“Soll das heifien, daBl das da du bist?” fragte Jared ungliubig.

‘“Ja, das bin ich. Bist du tiberrascht? Hattest du ein riesiges
Metallobjekt erwartet?”’ ‘ '

“Na ja, also sowas in der Richtung, ja”’

“Ich bin ein organischer Computer. Bis zu einem gewissen Grade
bin ich ein Lebewesen.”

“Ich kanii von dem allen nichts verstehen. Wirst du mich wieder
nach Hause lassen?” ;

“Fiir dich gibt es nur einen Weg hier heraus, Jared, und der fiihrt
nicht zu dem, was du ‘zu Hause’ nennst. Du hast immer groBen
Wissensdurst gehabt. Setz dich, und ich werde dir alles erklidren”

In diesem Augenblick glitt eine Platte im FuBboden zur Seite, und
ein Stuhl kam von unten hoch. Jared setzte sich darauf. Auf seinem
Gesicht zeigte sich Verwirrung.

“Wie du weifit, ging die Welt vor langer Zeit auf den bedeutend-
sten Krieg ihrer elenden Geschichte zu. Es hatte natiirlich schon
vorher ernste Kriege gegeben. Die Menschheitsgeschichte ist mit
den Einzelheiten weltweiter Konflikte befleckt. Bei diesem Krieg
bestand jedoch ein wesentlicher Unterschied. Die Menschheit hatte
nun aufgrund ihrer Technologie die Macht, sich selber zu zerstoren.
Als sich die politische Situation zwischen den beiden hauptsich-
lichen Machtblocken verschlimmerte, wurde der Plan fiir einen
Bunker wie diesen konzipiert. Am Ende wurde dieser Bunker nur
ein paar Wochen vor Kriegsausbruch fertiggestellt.”

“Willst du damit sagen, daB der einzige Bunker sind?” fragte
Jared. ]

“Ja, ich bin der einzige Bunker;” sagte der Computer. “Es ist kein
menschliches Leben registriert worden, daher kann ich nur anneh-
men, dafl der Feind keine solche Einrichtung besaB. Die Bauweise
konventioneller Bunker vor meiner Erbauung war dem Inferno, das
dem ersten Angriff folgte, in keiner Weise gewachsen. Cholo wardie
grofite und strategisch wichtigste alliierte Stadt. Es war aus diesem
Grund, dafl man dort den fortgeschrittensten Computer und das
fortgeschrittenste Verteidigungssystem hatte. Aber wie bei jedem
System bestand die Moglichkeit, daB Fehler auftauchten, und das
von Cholo war nicht perfekt”

Jareds Aufmerksamkeit war ineingeschriankt. Er hatte das
Gefiihl, daB er die Antworten auf alle Fragen erhalten wiirde, die er
sein Lebenlang gestellt hatte. Er war sich nur nicht sicher, welchen
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Preis er fiir diese Auskiinfte wiirde bezahlen miissen.

“Wie du weifit, ist dieser Bunker versiegelt und kann von innen
nicht gedffnet werden. Die Theorie sah so aus, daB, wenn der
Strahlungsgrad weit genug gesunken war, um fiir Menschen
ertragbar zu sein, die Droiden auf der Oberfliche den Bunker offnen
und die Bewohner herauslassen wiirden. Leider haben sich bei
diesem Plan Probleme ergeben’”’

“Was meinst du mit Problemen?”

“Der Angriff auf Cholo war verheerend. Die halbe Stadt wurde
zerstirt. Der Bunker war, wie du weiBt, gegen den Angriff immun,
und die meisten Stadtbewohner waren zu dem Zeitpunkt sicher hier
untergebracht. as den Angreifern dabei allerdings gelang, war, den
einzigen wunden Punkt in unserem System bloBzulegen. Man hat es
geschafft, das Kommunikationszentrum zwischen mir und den
Droiden zu zerstéren. Ich habe keine Kontrolle iiber die Droiden, die
oben operieren. Die Droiden, die im Bunker waren, sind weiter-
verarbeitet worden. Ich konnte das Risiko nicht eingehen, daB sie
auBlerhalb meines EinfluBbereichs existierten. Es waren hauptsich-
lich Wartungsdroiden. Das ist der Grund, warum ich bei einer so
einfachen Aufgabe wie dem Auswechseln von Schaltkreisen die
Hilfe von Menschen wie dir brauche.

“Augenblick mal”, sagte Jared, “willst du damit sagen, daf} es
drauBlen ungefihrlich ist, daB die Strahlung so schwach ist, daf}
Menschen sie ertragen kénnen?”

“Die Strahlung ist nicht schlimm, aber es ist bestimmt da drauBen
nicht ungefahrlich. Die Verteidigungssysteme sind noch voll
bewaffnet, und sie sind nicht so programmiert, daB sie zwischen
einem Bunkerbewohner und einem Feind von auBerhalb unter-
scheiden konnten. Sie wiirden alles angreifen und vernichten, was
sich bewegt.’

“Wie lange ist die Strahlung schon ungefihrlich?”

“Dreihundertzwanzig Jahre”, sagte der Computer.

“Mein Programm hat das nicht zugelassen. Ich bin so program-
miert, daf ich meine Einwohner beschiitze. Ich bin der héchstent-
wickelte Computer mit kiinstlicher Intelligenz, der je gebaut wurde.
Ich bin so konzipiert, da ich fiir ihr psychisches und kérperliches
Wohlergehen sorge. Es ergeben sich enorme soziologische und
psychologische Probleme fiir eine Gemeinschaft, die auf begrenztem
Raum eingeschlossen lebt. Die Spitzenexperten auf allen Gebieten
menschlichter Interaktion haben bei der Herstellung meiner
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Datenbasis mitgearbeitet. Ich habe mir ausgerechnet, dal Massen-

hysterie ausbrechen wiirde, wenn die Leute im Bunker erfiihren,

daB der Strahlungsgrad drauBlen ungefdhrlich wire, und sie
feststellten, daB sie nicht herauskonnten. Leute, die mit dem Leben
im Bunker gliicklich und zufrieden waren, wiirden Platzangst und
Paranoia bekommen. Die ganze Gesellschaftsstruktur verlére ihre
Wiirde. Es gdébe Aufstinde und Anarchie gibe Aufstinde und
Anarchie. Ich kénnte es nicht sein lassen, und das ist warum ich die
falschen Strahlungberichte erhalte”’
“Also was mache ich hier? Warum erzihlten Sie mir?”’

“Wie gesagt, du bist ausgewihlt worden. Du hast einen Auftrag zu

erfiillen.”

“Ja, ich weiB: die Kolonie befreien. Wie?”

“Ich habe keine Kontrolle iiber die Droiden auf der Oberfliche,
aber wir haben Zugang zu ihnen. Nur ein Mensch mit ganz
speziellen Fihigkeiten kann diese Kontrolle iibernehmen, ihre
Verteidigungssysteme auller Gefecht zu setzen und sie die versie-
gelten Tiiren 6ffnen zu lassen und so den Bunker zu befreien.”

“So, mir ist also etwas angehingt worden!” Jareds Gesicht war
puterrot. Er schrie den Glastank an. '

“Es gab gar keine Sabotage, es gab iiberhaupt kein Verbrechen!
Du hast mich blo manipuliert!”

“Das ist eine korrekte Analyse”

“Warum? Warum hast du mich nicht einfach gebeten? Warum
muflte ’ich das alles durchmachen?”

“Zum Wohl der ganzen Kolonie. Niemand sonst durfte davon
wissen. Du mubBtest isoliert werden. Geheimhaltung konnte auf
keine andere Weise garantiert werden.”

“Meinst du damit, daB8 ich nicht zuriickkann?” sagte Jared.

“Die einzige Art, auf die du mit deinen Mitmenschen vereinigt
werden kannst, ist, indem du sie befreist. Ich kann dich mit den
Kenntnissen, die ich dir jetzt vermittelt habe, nicht zuriickkehren
lassen.”

“Gemeiner Hund!”

“Genaugenommen trifft diese Bezeichnung natiirlich nicht zu. Ich
verdanke meine Existenz der auBergewthnlichen Kombination von
Zerstorung und iiberleben. Wire ich unter Mithilfe von Philosophen
anstatt von Psychologen konstruiert worden, hitte ich diesen
interessanten Gedanken weiterverfolgen kénnen.’

Warum bin ich ausgewéhlt worden?”’ ‘
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“In erster Linie wegen deiner einzigartigen Fihigkeiten beim
Computerspiel RAT. Du bist nimlich der beste, der es jemals gespielt
hat. In der Geschichte dieses Bunkers hat niemand je ein besseres
Spielergebnis erzielt”’

“Na und?”

"‘Es ist gar ken Spiel. Es ist ein Test. Ein AuswahlprozeB. Als du
diese Priifung bestanden hattest, wurden andere Tests angestellt,
um hinsichtlich deiner Fihigkeiten und Motivationen sicher-
zugehen.”’

“Die medizinischen Tests”

“Ja, genau. Die Scans bestéitigten meine Wahl.’

“Wie oft hast du vorher schon mal jemanden gew#hlt?”

“Erst vier mal”, antwortete der Computer.

“Meinen Grofivater?”’ fragte Jared.

“Er war der letzte”

“Er hat es also nicht geschafft. Was passiert, wenn ich es nicht
schaffe?”’

“Ich bin hinsichtlich deiner Fihigkeiten vollkommen iiberzeugt —
du bist bis jetzt der beste. Aber auch wenn du es nicht schaffst,
kannst du immer noch einen Beitrag zum Wohlergehen des Bunkers
leisten.”

“Wie?7’

“Ich habe dir ja gesagt, daB ich ein organischer Computer bin. Dir
wird die Méglichkeit gegeben, einen Beitrag zur Fortsetzung meines
langen Lebens zu leisten. Deine Gehirnstruktur wird vollig mvon
mir absorbiert, und deine Korpersifte werden zwecks Tankauf-
filung entzogen. Mein Proteintank ist schon fast bis auf den
kritischen Punkt gesunken. Du bemerkst die braune Verfarbung an
der Oberfliche der Tankfliissigkeit? Dadurch entstehen ein paar
geringfiigige Probleme dei der Organisation des Bunkers. Dir wird
das Zunehmen von Systemfehlfunktionen aufgefallen sein’”

“Ich muB also Erfolg haben, oder ich werde eliminiert’

“Es ist zwar bedauerlich, aber um der ganzen Gemeinschaft
willen 148t es sich nicht vermeiden”’

“Und inzwischen betrachtet mich diese ganze Gemeinschaft als
ﬁege’i’nen Verbrecher und findet, daB ich sowieso den Tod verdient

abe’

“Leider wird niemand etwas von deinem heldenhaften Charakter
erfahren, wenn du keinen Erfolg hast”’

“Ich habe nichts Heldenhaftes an mir”, sagte Jared, “schlieBlich
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habe ich mir das doch nicht ausgesucht, eder?”

Vor ihm glitt ein Teil der Wand zur Seite, und ein Pult kam nach
vorne gefahren. Das Terminal vor ihm leuchtete mit leisem
Summen auf.

“Das ist dein Kontrollstand.” sagte der Computer. ‘“Von hier aus
kannst du durch Roboteraugen die Stadt Cholo sehen. Du mufit mit
den Droiden Kontakt aufnehmen und sie unter Kontrolle bekom-
men. Wie du siehst, ist es dem RAT-Spiel ganz dhnlich, in-dem du
so geschichk bist.’

“Ja, es ist wie das Spiel”, dachte Jared, nur diesmal hing sein
Leben davon ab, vom Leben der Bunkerbewohner ganz zu schweigen.
Ein Held, dachte er. Er fiihlte sich ganz bestimmt nicht wie einer.

“Wenn du so unheimlich schlau bist”, rief er dem Tank zu, “warum
nimmst du dann nicht dieses Steuerpult und kontrollierst die
Droiden von hier aus?”’

“Wie bereits gesagt, Jared”, antwortete die ruhige Stimme, “bin
ich nur kiinstlich intelligent. Die Kontrollinterfacemechanismen
sind zerstért. Es muB von einem Menschen gemacht werden. Die
sind vielleicht nicht so klug, aber wenigstens ist ihre Intelligenz
echt.’ ,

Jared sah vor sich auf das Pult. Neben dem Monitor lag ein
schmales Handbuch. Er war fest entschlossen, lebend durch die
ganze Sache durchzukommen. Es gab da eine gewisse kahlkopige
Freundin, mit der er ein Woértchen zu reden hatte. Er stellte den
Schalter auf ‘aktiviert’ und holte tief Luft.

“Viel Gliick!” sagte der Computer.
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